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N A R I A D E N I E V L Á D Y

Slovenskej republiky

z 23. novembra 2005,

ktorým sa ustanovujú požiadavky na uvádzanie prípravkov na ochranu rastlín na trh

Vláda Slovenskej republiky podľa § 2 ods. 1 písm. k)
zákona č. 19/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú pod-
mienky vydávania aproximačných nariadení vlády Slo-
venskej republiky v znení neskorších predpisov naria-
ďuje:

§ 1

Toto nariadenie vlády ustanovuje zoznam povole-
ných účinných látok v prípravkoch na ochranu rastlín,
požiadavky na uvádzanie prípravkov na ochranu rast-
lín na trh (ďalej len „prípravok“), kontrolu účinných lá-
tok v prípravkoch a obsah informácií poskytovaných
členským krajinám a Komisii Európskych spoločen-
stiev (ďalej len „Komisia“).

§ 2

Na účely tohto nariadenia vlády sa rozumie
a) existujúcou účinnou látkou účinná látka, ktorá bola

uvedená pred 26. júlom 1993 na trh v štátoch, ktoré
sú zmluvnými stranami Dohody o Európskom hos-
podárskom priestore (ďalej len „členský štát“),

b) navrhovateľom výrobca účinnej látky alebo osoba
ním poverená, ktorá podala žiadosť o zaradenie
účinnej látky do zoznamu povolených účinných lá-
tok,

c) odborným pracoviskom Výskumný ústav živočíšnej
výroby v Nitre, Ústav včelárstva v Liptovskom Hrád-
ku, Lesnícky výskumný ústav vo Zvolene-Lesnícka
ochranárska služba v Banskej Štiavnici, Úrad verej-
ného zdravotníctva Slovenskej republiky, Vý-
skumný ústav vodného hospodárstva v Bratislave,
Slovenský hydrometeorologický ústav, Národné re-
ferenčné laboratórium Univerzity veterinárskeho le-
kárstva v Košiciach, Technický a skúšobný ústav
pôdohospodársky SKTC-106,

d) zoznamom povolených účinných látok zoznam, do
ktorého na základe príslušných právne záväzných
predpisov Európskej únie a Európskych spoločen-
stiev (ďalej len „predpisy“) po predchádzajúcom hod-
notení členskými štátmi sú zaradené účinné látky
uznané za spôsobilé na použitie na ochranu rastlín
na území členských štátov pri dodržiavaní podmie-
nok ustanovených týmito predpismi.

§ 3

(1) Prípravok okrem podmienok ustanovených oso-
bitným predpisom1) musí obsahovať niektorú z účin-
ných látok uvedených v prílohe č. 1.

(2) Prípravok obsahujúci novú účinnú látku, ktorá
nie je uvedená v zozname povolených účinných látok,
možno registrovať najviac na dobu troch rokov, ak
a) dokumentačný súbor údajov o účinnej látke prí-

pravku vyhovuje požiadavkám pre navrhovaný roz-
sah použitia prípravku,

b) Ústredný kontrolný a skúšobný ústav poľnohospo-
dársky (ďalej len „kontrolný ústav“) a odborné pra-
coviská v odborných posudkoch potvrdia, že účinnú
látku možno zaradiť do zoznamu povolených účin-
ných látok a prípravok spĺňa požiadavky podľa oso-
bitného predpisu,1) ktoré podmieňujú jeho registrá-
ciu.

(3) Registráciu prípravku podľa odseku 2 možno opa-
kovane predlžovať.

(4) Prípravok obsahujúci existujúcu účinnú látku
možno registrovať, ak takýto prípravok spĺňa požiadav-
ky podľa osobitného predpisu.1)

(5) Rozšírenie rozsahu použitia registrovaného prí-
pravku možno povoliť každému,2) kto má sídlo alebo tr-
valý pobyt na území členského štátu, ak
a) predložil dokumentačný súbor údajov a odôvodne-

nie rozšírenia rozsahu použitia prípravku,
b) odborné posudky potvrdili, že takéto rozšírenie spĺ-

ňa požiadavky podľa osobitného predpisu,3)
c) návod na rozšírené použitie prípravku bude uvedený

na etikete prípravku alebo bude uverejnený vo Vest-
níku Ministerstva pôdohospodárstva Slovenskej re-
publiky.

(6) Žiadateľ o registráciu prípravku, ktorý obsahuje
len účinné látky zaradené do zoznamu povolených
účinných látok, pred vykonaním skúšobných testov na
stavovcoch požiada kontrolný ústav o posúdenie, či prí-
pravok, na ktorý chce podať žiadosť o registráciu, má
rovnaké zloženie ako už registrovaný prípravok,
s cieľom zamedziť duplicitné testy na stavovcoch. Sú-
časťou žiadosti je písomné vyhlásenie žiadateľa o tom,
že chce požiadať o registráciu prípravku vo svojom
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1) § 11 ods. 7 zákona č. 193/2005 Z. z. o rastlinolekárskej starostlivosti.
2) § 10 ods. 5 zákona č. 193/2005 Z. z.
3) § 11 ods. 7 písm. a) body 3 až 5 zákona č. 193/2005 Z. z.
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vlastnom mene a že má prístup k dokumentačnému
súboru údajov.

(7) Ak prípravok má rovnaké zloženie ako už zare-
gistrovaný prípravok, kontrolný ústav poskytne žiada-
teľovi meno a adresu držiteľa registrácie prípravku
a súčasne informuje držiteľa registrácie o mene a adre-
se žiadateľa o registráciu.

(8) Ak je to potrebné, žiadateľ predloží v určenej le-
hote vzorky prípravku a jeho zložiek.

(9) Splnenie podmienky uvedenej v odseku 1 sa pre-
ukazuje výsledkom analýzy vykonanej podľa sloven-
ských technických noriem4) alebo medzinárodne uzna-
ných metód skúšania, ktoré sa vzťahujú na ochranu
rastlín, zdravie rastlín a životné prostredie a vykonali
sa na území, na ktorom sa bude prípravok používať,
alebo v porovnateľných podmienkach územia iného
členského štátu.

(10) Pri registrácii prípravku na základe vzájomného
uznávania5) registrácií predloží žiadateľ kontrolnému
ústavu informácie a údaje potvrdzujúce porovnateľ-
nosť podmienok týkajúcich sa ochrany rastlín, zdravia
rastlín a životného prostredia vrátane klimatických
podmienok dôležitých pre používanie prípravkov.

(11) Ak žiadateľ preukáže, že podmienky v daných
územiach sú porovnateľné, nevyžaduje sa opakovanie
testov a analýz vykonaných v súvislosti s registráciou
prípravku v inom členskom štáte.

(12) Ak sa potvrdí porovnateľnosť podmienok, prí-
pravok sa zaregistruje na dobu, ktorá zodpovedá dobe
registrácie prípravku v príslušnom členskom štáte.

(13) Odborné pracoviská bezodkladne informujú
kontrolný ústav o prípadoch a dôvodoch, keď požado-
vali opakovanie testu, a to aj vtedy, ak žiadateľ o regis-
tráciu prípravku preukázal, že podmienky týkajúce sa
poľnohospodárstva, zdravia rastlín a životného pro-
stredia vrátane klimatických podmienok, ktoré sú dô-
ležité pre používanie daného prípravku v dotknutom
regióne členského štátu, v ktorom bol test vykonaný
alebo pre ktorý bolo rozhodnutie o registrácii vydané,
sú porovnateľné s podmienkami na území Slovenskej
republiky.

(14) Prípravok, ktorý nie je registrovaný na území
Slovenskej republiky, možno vyrábať, skladovať alebo
prepravovať na území Slovenskej republiky, ak je urče-
ný na použitie v inom členskom štáte a ak je takýto prí-
pravok v ňom registrovaný.

§ 4

(1) Skúšanie biologickej účinnosti prípravkov a ich
zmesí s inými prípravkami vykonáva kontrolný ústav
sám alebo prostredníctvom poverených právnických
osôb a fyzických osôb. Výsledky skúšok biologickej
účinnosti platia tri roky od ich skončenia.

(2) Skúšanie biologickej účinnosti prípravkov a ich
zmesí s inými prípravkami možno vykonávať za pod-
mienok určených kontrolným ústavom.

(3) Rozsah podmienok podľa odseku 2 sa určí na zá-
klade posúdenia dokumentačného súboru údajov, kto-
rý umožňuje vyhodnotiť možné účinky na zdravie ľudí,
zvierat alebo možný vplyv na životné prostredie.

(4) Žiadosť o zaradenie účinnej látky do zoznamu po-
volených účinných látok sa posiela kontrolnému ústa-
vu, ktorý ju bezodkladne zasiela Komisii a odborným
pracoviskám na posúdenie dokumentačného súboru
údajov.

(5) Po zaradení účinnej látky do zoznamu povolených
účinných látok podľa prílohy č. 1 kontrolný ústav
v spolupráci s odbornými pracoviskami prehodnotí
v súlade s prílohou č. 2 registráciu každého prípravku
s obsahom tejto účinnej látky, či táto spĺňa podmienky
čistoty a identity a funkciu účinnej látky uvedenej v prí-
lohe č. 1 a či prípravok spĺňa podmienky uvedené v prí-
lohe č. 1 stĺpci 6.

§ 5

(1) Prípravky možno uvádzať na trh, len ak sú balené
a označené podľa osobitného predpisu6) a v súlade
s prílohami č. 3 až 6.

(2) Každý prípravok musí byť jasne a nezmazateľne
označený podľa prílohy č. 7.

(3) Fyzické osoby alebo právnické osoby nesmú uvá-
dzať na trh účinné látky, ak
a) nie sú klasifikované, balené a označené podľa oso-

bitného predpisu7) a tohto nariadenia vlády,
b) v prípade novej účinnej látky navrhovateľ nezaslal

dokumentačný súbor údajov pre novú účinnú látku
kontrolnému ústavu, príslušným orgánom člen-
ských štátov a Komisii spolu s vyhlásením, že daná
účinná látka je určená na použitie ako prípravok.

(4) Nové účinné látky určené na výskum a vývoj mož-
no uvádzať na trh aj vtedy, ak navrhovateľ nesplnil
podmienku podľa odseku 3 písm. b).

(5) Ak odborné pracoviská vo svojom odbornom po-
sudku uvedú aj iné upozornenia na osobitné riziko ale-
bo bezpečnostné opatrenia, ako sú uvedené v prílohe
č. 7 bodoch 20 a 21, túto skutočnosť bezodkladne ozná-
mia kontrolnému ústavu a ministerstvu a zároveň uve-
dú dôvody, pre ktoré žiadajú pridanie ďalších upozor-
není na osobitné riziko alebo bezpečnostných opatrení.
Kontrolný ústav bezodkladne informuje ostatné člen-
ské štáty a Komisiu o dôvodoch pridania ďalších upo-
zornení na osobitné riziko alebo bezpečnostných opat-
rení.

(6) Prípravky podľa § 3 ods. 14 musia byť balené
a označené podľa odsekov 1 a 2. Označenie takýchto prí-
pravkov nemusí byť v štátnom jazyku. Prepravovanú zá-
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4) § 5 zákona č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov.
5) § 10 ods. 2 zákona č. 193/2005 Z. z.
6) § 19 zákona č. 193/2005 Z. z.
7) Zákon č. 163/2001 Z. z. o chemických látkach a chemických prípravkoch v znení neskorších predpisov.
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sielku prípravkov na území Slovenskej republiky musí
sprevádzať úradne overený preklad rozhodnutia o regis-
trácii v členskom štáte, v ktorom je prípravok registrova-
ný, a úradne overený preklad označenia prípravku.

(7) Prípravok sa musí používať za podmienok uvede-
ných na obale prípravku určených rozhodnutím kon-
trolného ústavu v súlade so zásadami správnej praxe
pri ochrane rastlín alebo tam, kde je to možné v súlade
so zásadami integrovanej ochrany rastlín.

§ 6

(1) Kontrola dodržiavania podmienok ustanovených
podľa tohto nariadenia vlády sa vykonáva priebežne
podľa osobitného predpisu.8) Plán kontroly vypracúva
kontrolný ústav.

(2) Ak kontrolný ústav na základe výsledku rastlino-
lekárskej kontroly zistí, že prípravok, ktorý zaregistro-
val podľa § 3 ods. 1 alebo ktorý je povinný registrovať
podľa § 3 ods. 10, predstavuje riziko pre zdravie ľudí,
zvierat alebo pre životné prostredie, môže dočasne ob-
medziť alebo zakázať používanie alebo predaj takéhoto
prípravku. O takomto postupe bezodkladne informuje
Komisiu a členské štáty s uvedením dôvodov takéhoto
rozhodnutia.

(3) Kontrolný ústav informuje do 1. augusta prísluš-
ného kalendárneho roka členské štáty a Komisiu
o opatreniach prijatých na odstránenie nedostatkov
zistených pri kontrolách vykonaných v predchádzajú-
com kalendárnom roku.

§ 7

(1) Kontrolný ústav písomne oznamuje9) členským
štátom a Komisii
a) prehľad o vydaných alebo zrušených registráciách

prípravkov do 30 dní po uplynutí kalendárneho
štvrťroka, v ktorom sa registrácie vydali alebo zrušili
a ktorý obsahuje najmä
1. meno a priezvisko, ak je držiteľom registrácie fy-

zická osoba, alebo obchodné meno, ak je držite-
ľom registrácie právnická osoba,

2. obchodný názov prípravku,
3. druh a formu prípravku,
4. názov a množstvo každej účinnej látky, ktorú prí-

pravok obsahuje,
5. použitie, na ktoré je prípravok určený,
6. dôvody zrušenia registrácie,
7. dočasné maximálne limity rezíduí, ak neboli ešte

stanovené osobitnými predpismi,
8. dokumentačný súbor údajov potrebný na hodno-

tenie dočasne stanovených maximálnych limitov
rezíduí,

b) rozhodnutie o povolení výnimky pri mimoriadnych
situáciách bezodkladne po jeho vydaní, ktoré obsa-

huje dôvody a podmienky uvedenia takéhoto prí-
pravku na trh,

c) možné nebezpečné účinky registrovaných príprav-
kov alebo rezíduí účinných látok10) na zdravie ľudí,
zvierat, podzemnú vodu alebo iné nepriaznivé účin-
ky na životné prostredie bezodkladne po prijatí in-
formácií o takýchto účinkoch,

d) dôvody požadovania opakovania testu podľa § 3
ods. 13 bezodkladne po tom, čo kontrolný ústav ale-
bo odborné pracoviská požiadajú o opakovanie tes-
tu,

e) dôvody zamietnutia žiadosti o registráciu prípravku
na základe vzájomného uznávania bezodkladne po
zamietnutí žiadosti,

f) údaje týkajúce sa identity a nečistôt účinnej látky
v prípade, ak je účinná látka vyrobená inou osobou
alebo iným výrobným postupom, ako je uvedené
v dokumentačnom súbore údajov, na ktorého zákla-
de bola účinná látka prvýkrát zaradená do zoznamu
povolených účinných látok, dňom skončenia posú-
denia identity.

(2) Členským štátom a Komisii kontrolný ústav za-
siela zoznam registrovaných prípravkov.

(3) Okrem informácií podľa odseku 1 môže kontrolný
ústav poskytnúť informácie aj o
a) názve látok, ktoré sú nebezpečné,
b) fyzikálno-chemických údajoch o účinnej látke a prí-

pravku,
c) spôsobe a metódach zneškodnenia účinnej látky ale-

bo prípravku a jeho obalu,
d) výsledkoch testov, ktorých cieľom bolo potvrdiť

účinnosť látky alebo prípravku a ich neškodnosť pre
ľudí, zvieratá, rastliny a životné prostredie,

e) odporúčaných metódach a opatreniach zamera-
ných na zníženie rizika spojeného s manipuláciou,
skladovaním, prepravou, požiarom alebo iného rizi-
ka,

f) analytických metódach,
g) spôsoboch dekontaminácie, ktoré sa použijú pri ná-

hodnom rozliatí alebo úniku,
h) prvej pomoci a lekárskom ošetrení, ktoré sa po-

skytnú pri poranení alebo zasiahnutí osôb prí-
pravkom.

§ 8

Prípravky s obsahom účinných látok uvedených
v prílohe č. 8 sa nesmú uvádzať na trh ani používať; to
neplatí pre prípravky, ktoré
a) obsahujú tieto látky ako zanedbateľné nečistoty

v dôsledku výrobného postupu za predpokladu, že
nemajú škodlivé účinky na ľudí, zvieratá alebo život-
né prostredie,

b) sú určené na výskum a vývoj, alebo
c) sa exportujú do tretích krajín.
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8) Zákon č. 10/1996 Z. z. o kontrole v štátnej správe v znení neskorších predpisov.
9) § 25 písm. a) a § 32 zákona č. 193/2005 Z. z.

10) § 11 ods. 10 zákona č. 193/2005 Z. z.
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§ 9

Týmto nariadením vlády sa preberajú právne akty
Európskych spoločenstiev uvedené v prílohe č. 9.

§ 10

Týmto nariadením vlády sa ruší nariadenie vlády Slo-

venskej republiky č. 225/2005, ktorým sa ustanovujú
požiadavky na uvádzanie prípravkov na ochranu rast-
lín na trh.

§ 11

Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. decem-
bra 2005.

Mikuláš Dzurinda v. r.
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Príloha č. 1
k nariadeniu vlády č. 231/2005 Z. z.

Zoznam povolených účinných látok

Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 1
imazalil

CAS číslo: 73790-28-0,
35554-44-0

CIPAC číslo: 335

(±)-1-(ß-alyloxy-2,
4- dichlórfenyle-

tyl) imidazol
alebo

(±)-alyl
1-(2,4-dichlórfeny
l)-2 imidazol-l-yl

etyl éter

975 1. 1.
1999

31. 12.
2008

Môže sa používať a registrovať výlučne ako fungicíd.
Kontrolný ústav môže registrovať nasledovný rozsah použitia
účinnej látky na účely:
– pozberovej úpravy ovocia, zeleniny a zemiakov len vtedy, keď je
dostupný vhodný systém dekontaminácie alebo hodnotenie rizika
preukázalo, že vyliatie zarobeného prípravku na ochranu rastlín
nemá neprijateľné riziko pre životné prostredie a najmä pre vodné
organizmy,
– pozberovej úpravy zemiakov len vtedy, keď hodnotenie rizika pre-
ukázalo, že vypustenie technologického odpadu z ošetrených ze-
miakov nie je neprijateľným rizikom pre vodné organizmy,
– jej foliárnych aplikácií mimo uzavretých priestorov len vtedy, keď
hodnotenie rizika preukázalo, že použitie nemá neprijateľné účin-
ky na zdravie ľudí a zvierat, ani na životné prostredie.
Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 11. 7. 1997.

č. 2
azoxystrobin

CAS číslo: 131860-33-8
CIPAC číslo: 571

metyl
(E)-2-{2[6-(2-kyan

ofenoxy)
pyrimidín-

-4-yloxy] fenyl}-
3-metoxyakrylát

930
(Z izomér

max.
25g/kg)

1. 7.
1998

1. 7.
2008

Môže sa používanť a registrovať výlučne ako fungicíd.
V procese rozhodovania podľa Jednotných zásad na hodnotenie
a registráciu prípravkov na ochranu rastlín Národné referenčné la-
boratórium Univerzity veterinárskeho lekárstva v Košiciach (ďalej
len „referenčné laboratórium“) a Slovenský hydrometeorologický
ústav (ďalej len „hydrometeorologický ústav“) venujú osobitnú po-
zornosť účinkom na vodné organizmy. Referenčné laboratórium
a hydrometeorologický ústav vo svojom odbornom posudku podľa
potreby uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 22. 4. 1998.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 3
kresoxim-metyl

CAS číslo: 143390-89-0
CIPAC číslo: 568

metyl
(E)-2-metoxyimin
o-2-[2-(o- tolylo-
xymetyl) fenyl]

acetát

910 1. 2.
1999

31. 1.
2009

Môže sa používať a registrovať výlučne ako fungicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín Výskumný ústav vodného hos-
podárstva v Bratislave (ďalej len „výskumný ústav“) musí venovať
osobitnú pozornosť ochrane podzemných vôd v zraniteľných ob-
lastiach.
Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 16. 10. 1998.

č. 4
spiroxamín

CAS číslo: 1181134-30-8
CIPAC číslo: 572

(8-terc-butyl-l,4-d
ioxaspiro[4.5]dek
án-2-ylmetyl)-etyl

-propylamín

940

diastereo
izoméry

A a B
kombi-
nované

1. 9.
1999

1. 9.
2009

Môže sa používať a registrovať výlučne ako fungicíd.
V procese rozhodovania podľa Jednotných zásad na hodnotenie
a registráciu prípravkov na ochranu rastlín
– Úrad verejného zdravotníctva Slovenskej republiky (ďalej len
„úrad verejného zdravotníctva“) musí venovať osobitnú pozornosť
bezpečnosti operátora a vo svojom odbornom posudku uvedie
vhodné ochranné opatrenia, ktoré kontrolný ústav uvedie na etike-
te prípravku na ochranu rastlín a
– referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musia ve-
novať osobitnú pozornosť účinkom na vodné organizmy a vo svo-
jom odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na
zníženie rizika , ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku
na ochranu rastlín.
Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 12. 5. 1999.

č. 5
azimsulfuron

CAS číslo:
120162-55-2

CIPAC číslo: 584

1-(4,6-dimetoxyp
yrimidín-2-yl)-3-[
1-metyl-4-(2-mety
l-2H-tetrazol-5-yl)
-pyrazol-5-ylsulfo

nyl]-močovina

980 1. 10.
1999

1. 10.
2009

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Nesmie sa povoliť letecká aplikácia.
V procese rozhodovania podľa Jednotných zásad na hodnotenie
a registráciu prípravkov na ochranu rastlín musí
kontrolný ústav, referenčné laboratórium a hydrometeorologický
ústav venovať osobitnú pozornosť účinkom na vodné organizmy
a suchozemské necieľové rastliny a vo svojom odbornom posudku
podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný
ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 2. 7. 1999.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 6
Fluroxypyr

CAS No 69377-81-7
CIPAC No 431

kyselina
4-amino-3,5-dichl

ór-6-
fluoro-2-pyridylox

y
etánová

950 1. 12.
2000

30. 11.
2010

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
V procese rozhodovania podľa Jednotných zásad na hodnotenie
a registráciu prípravkov na ochranu rastlín
– musia odborné pracoviská a kontrolný ústav brať do úvahy doda-
točné informácie, tak ako sú uvedené v bode 7 revíznej správy,
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemnej vody,
– referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musia ve-
novať osobitnú pozornosť vplyvu na vodné organizmy a vo svojom
odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie ri-
zika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochra-
nu rastlín.
Ministerstvo musí informovať Európsku komisiu, ak ďalšie poža-
dované pokusy a informácie, tak ako sú uvedené v bode 7 revíznej
správy, neboli dodané do 1. 12. 2000.
Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 30. 11. 1999.

č. 7
metsulfuron-metyl

CAS číslo:
74223-64-6
EHS číslo:

441

metyl-2-(4-metox
y -6- metyl-1,3,5,
triazín-2- ylkar-

bamoylsulfamoyl)
benzoát

960 1. 7.
2001

30. 6.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
– výskumný ústav v procese rozhodovania podľa Jednotných zásad
na hodnotenie a registráciu prípravkov na ochranu rastlín musí
kontrolný ústav venovať osobitnú pozornosť ochrane podzemných
vôd,
– referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav v procese
rozhodovania podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu
prípravkov na ochranu rastlín musia venovať osobitnú pozornosť
účinkom na vodné organizmy a vo svojom odbornom posudku
podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný
ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 16. 6. 2000

č. 8
vápenatá soľ prohexadiónu

CAS číslo: 127277-53-6
CIPAC číslo: 567

3,5-dioxo-4-propi
onyl cyklohexán
karboxylát vápe-

natý

890 1. 10.
2000

1. 10.
2010

Môže sa používať a registrovať výlučne ako regulátor rastu rastlín.
Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 16. 6. 2000.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 9
triasulfuron
CAS číslo:

82097-50-5
CIPAC číslo:

480

1-[2-(2-chloroetox
y) fenylsulfo-

nyl]-3-(4- metoxy
-6-metyl-1,3,5-
triazín-2-yl) mo-

čovina

940 1. 8.
2001

31. 7.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
– výskumný ústav v procese rozhodovania podľa Jednotných zásad
na hodnotenie a registráciu prípravkov na ochranu rastlín musí
venovať osobitnú pozornosť ochrane podzemnej vody,
– referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav v procese
rozhodovania podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu
prípravkov na ochranu rastlín musia venovať osobitnú pozornosť
účinkom na vodné organizmy a vo svojom odbornom posudku
podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný
ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 13. 7. 2000.

č. 10
esfenvalerate

CAS číslo:
66230-04-4
CIPAC číslo:

481

(S)-Ü-kyano-3-
fenoxybenzyl-(S)-2-(
4- chlorofenyl)-3-
metyl butyrát

830 1. 8.
2001

31. 7.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako insekticíd.
Výskumný ústav živočíšnej výroby v Nitre, Ústav včelárstva v Lip-
tovskom Hrádku (ďalej len „ústav včelárstva“), referenčné labora-
tórium a hydrometeorologický ústav v procese rozhodovania podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín musia venovať osobitnú pozornosť možným účin-
kom na vodné organizmy a necieľové článkonožce a vo svojom od-
bornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie rizi-
ka, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu
rastlín.

Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 13. 7. 2000.

č. 11
bentazón
CAS číslo:

25057-89-0
CIPAC číslo:

366

3-izopropyl-(1H)-
2,1,3-

benzotiadiazín-4-(
3H)-

ón-2,2-dioxid

960 1. 8.
2001

31.7.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Výskumný ústav v procese rozhodovania podľa Jednotných zásad
na hodnotenie a registráciu prípravkov na ochranu rastlín musí
venovať osobitnú pozornosť ochrane podzemnej vody.
Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 13. 7. 2000.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 12
ë-cyhalothrin
CAS číslo:

91465-08-6
CIPAC číslo:

463

zmes 1:1
(S)- Ü -kyano-3- fe-
noxybenzyl (Z)-(1R,
3R)-3-(2-chlór-3,3,
3- trifluórprope-
nyl)-2,2- dimetyl

cyklopropán- kar-
boxylátu

a
(R)- Ü -kyano-3- fe-
noxybenzyl (Z)-(1S,

3S)-3-(2-chlór-3, 3,
3- trifluórprope-

nyl)-2,2-
dimetylcykloprop
án- karboxylátu

810 1. 1.
2002

31. 12.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako insekticíd.
Úrad verejného zdravotníctva v procese rozhodovania podľa Jed-
notných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na ochranu
rastlín musí venovať osobitnú pozornosť bezpečnosti operátora
a rezíduám v potravinách, najmä s ohľadom na ich akútne účinky.
Referenčné laboratórium, ústav včelárstva a hydrometeorologický
ústav v procese rozhodovania podľa Jednotných zásad na hodno-
tenie a registráciu prípravkov na ochranu rastlín musia venovať
osobitnú pozornosť možným účinkom na vodné organizmy a necie-
ľové článkonožce vrátane včiel a vo svojom odbornom posudku
podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný
ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

Dátum zasadnutia Stáleho výboru pre zdravie rastlín, ktorý revíz-
nu správu dokončil: 19. 10. 2000.

č. 13
fenhexamid

CAS číslo: 126833-17-8
CIPAC číslo: 603

N-(2,3-dichlór-4-
hydroxyfenyl)-l-m
etyl-cyclohexán

karboxamid

≥ 950* 1. 6.
2001

31. 5.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako fungicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín referenčné laboratórium a hyd-
rometeorologický ústav musia venovať osobitnú pozornosť možné-
mu vplyvu účinnej látky na vodné organizmy a vo svojom
odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie ri-
zika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochra-
nu rastlín.
Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 19. október 2000.
Ďalšie podrobnosti o totožnosti a špecifikácií účinnej látky sa
uvádzajú v revíznej správe (doc. 6797/VI/99 rev. 2).
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 14
amitrole

CAS číslo:
61-82-5

CIPAC číslo:
90

H-[1,2,4]-triazol-3
- ylamín

900 1. 1.
2002

31. 12.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy pre účinnú látku amitro-
le, a najmä prílohy I a II tejto správy, tak ako ju 12. decembra 2000
dokončil Stály výbor pre zdravie rastlín. Pri celkovom ohodnotení
– úrad verejného zdravotníctva musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane operátorov,
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemnej vody v zraniteľných oblastiach, najmä vzhľadom na nepoľ-
nohospodárske použitia účinnej látky,
– ústav včelárstva musí venovať osobitnú pozornosť ochrane uži-
točných článkonožcov,
– referenčné laboratórium musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane vtákov a voľne žijúcich cicavcov. Použitie účinnej látky
amitrole počas obdobia párenia možno povoliť len vtedy, keď prí-
slušné hodnotenie rizika preukázalo, že nedochádza k nijakému
neprijateľnému vplyvu a keď referenčné laboratórium vo svojom
posudku uviedlo opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ús-
tav uvedie na etikete.

č. 15

diquat

CAS číslo:

2764-72-9 (ión),

85-00-7 (dibromid)

CIPAC číslo:

55

dibromid
9,10-dihydro-8a,
10a- diazoniafe-

nantrénu

950 1. 1.
2002

31. 12.

2011

Na základe aktuálne dostupných informácií možno registrovať
a používať len ako pôdny herbicíd a desikant. Použitie účinnej lát-
ky na kontrolu vodných rastlín kontrolný ústav a odborné pracovi-
ská nepovolia.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery z revíznej správy pre diquat, a najmä prí-
lohy I a II tejto správy, ako ju 12. decembra 2000 dokončil Stály
výbor pre zdravie rastlín. Pri celkovom ohodnotení

– referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musia ve-
novať osobitnú pozornosť možnému vplyvu na vodné organizmy
a vo svojom odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na
zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku
na ochranu rastlín,

– úrad verejného zdravotníctva musí venovať osobitnú pozornosť
bezpečnosti operátora pri neprofesionálnom používaní a vo svojom
odbornom posudku podľa potreby uvedie opatrenia na zníženie ri-
zika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochra-
nu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 16
pyridate

CAS číslo:
55512-33.9
CIPAC číslo:

447

6-chlór-3-
fenylpyridazín-4-
yl S-oktyl tiokar-

bonát

900 1. 1.
2002

31. 12.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery z revíznej správy pre pyridát, a najmä prí-
lohy I a II tejto správy, ako ju 12. decembra 2000 dokončil Stály
výbor pre zdravie rastlín. Pri celkovom ohodnotení
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemnej vody,
– referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musia ve-
novať osobitnú pozornosť možnému vplyvu na vodné organizmy
a vo svojom odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na
zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku
na ochranu rastlín.

č. 17
thiabendazole

CAS číslo:
148-79-8

CIPAC číslo:
323

2-tiazol-4-yl-1H-
benzimidazol

985 1. 1.
2002

31. 12.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako fungicíd. Kontrolný ús-
tav nepovolí sprejové foliárne aplikácie.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery z revíznej správy pre účinnú látku
tiabendazole, a najmä prílohy I a II tejto správy, ako ju 12. decem-
bra 2000 dokončil Stály výbor pre zdravie rastlín. Pri celkovom
ohodnotení
– referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musia ve-
novať osobitnú pozornosť ochrane vodných organizmov a organiz-
mov žijúcich v sedimentoch. Vo svojom odbornom posudku podľa
potreby uvedú opatrenia na zníženie rizika (napr. čistenie rozsiev-
kovou zeminou alebo aktívnym uhlím) na ochranu povrchových
vôd proti neprijateľnému znečisteniu odpadovou vodou, ktoré
kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 18
Paecilomyces fumosoroseus

Apopka kmeň 97,
PFR 97 alebo CG 170,

ATCC20874

neuvádza sa *) 1. 7.
2001

30. 6.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako insekticíd. Každá fer-
mentačná živná pôda sa musí skontrolovať pomocou vysokoúčin-
nej kvapalinovej chromatografie tak, aby bolo isté, že nie sú prí-
tomné sekundárne metabolity.
*) Neprítomnosť sekundárnych metabolitov sa musí potvrdiť
v každej fermentačnej živnej pôde pomocou vysokoúčinnej kvapa-
linovej chromatografie.
Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 27. apríl 2001.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 19
DPX KE 459

(flupyrsulfuron-metyl)
CAS číslo: 144740-54-5

CICAP číslo: 577

sodná soľ 2-
(4,6-dimetoxypy-

rimidín-2-yl
karbamoylsulfa-
moyl)-6-trifluór-
metyl nikotinátu

903* 1. 7.
2001

30. 6.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín musí výskumný ústav venovať
mimoriadnu pozornosť ochrane podzemných vôd.
Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 27. apríl 2001.
* Ďalšie podrobnosti o identite a špecifikácii účinných látok sú uve-
dené v revíznej správe o DPX KE 459 (flupyrsulfuron-metyl)
(5050/VI/97).

č. 20
acibenzolar-S-metyl

CAS číslo: 135158-54-2
CIPAC číslo: 597

S-metylester ky-
seliny benzo

[1,2,3]
tiadiazol-7-karbo-

tiovej

970 1. 11.
2001

31. 10.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako aktivátor rastlín. Dá-
tum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu správu:
29. jún 2001.

č. 21
cyclanilide

CAS číslo: 113136-77-9
CIPAC číslo: 586

nie je k dispozícii 960 1. 11.
2001

31. 10.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako regulátor rastu rastlín.
Maximálny obsah nečistoty 2,4 dichlóranilínu (2,4-DCA) v tech-
nickej účinnej látke môže byť 1 g/kg.
Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 29. jún 2001.

č. 22
fosforečnan železitý

CAS číslo: 10045-86-0
CIPAC číslo: 629

fosforečnan žele-
zitý

990 1. 11.
2001

31. 10.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako moluskocíd.
Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 29. jún 2001.

č. 23
pymetrozine

CAS číslo: 123312-89-0
CIPAC číslo: 593

(E)-6-metyl-4-[(py-
ridín-3-ylmetylén)

amino]-4,5
dihydro-2H-[1,2,4]

-triazín-3 ón

950 1. 11.
2001

31. 10.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako insekticíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín referenčné laboratórium a hyd-
rometeorologický ústav musia venovať mimoriadnu pozornosť
ochrane vodných organizmov.
Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu sprá-
vu: 29. jún 2001.

č. 24
pyraflufen-etyl

CAS číslo: 129630-19-9
CIPAC číslo: 605

etyl-2-chlór-5-(4-
chlór-5-difluorom
etoxy-1-mhypyra-

zol-3-yl)
–4-fluórfenoxy

acetát

956 1. 11.
2001

31. 10.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín hydrometeorologický ústav
musí venovať mimoriadnu pozornosť ochrane rias a vodných rast-
lín a vo svojom odbornom posudku podľa potreby uvedie opatre-
nia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prí-
pravku na ochranu rastlín.

Dátum, keď Stály výbor pre zdravie rastlín dokončil revíznu
správu: 29. jún 2001.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 25
glyphosate
CAS číslo:
1071-83-6

CIPAC číslo:
284

N-(fosfonometyl)-
glycín

950 1. 7.
2002

30. 6.
2012

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská pri rozhodovaní podľa Jed-
notných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na ochranu
rastlín zohľadnia závery revíznej správy o glyphosate, a predovšet-
kým jej prílohy I a II, podľa záverov Stáleho výboru zdravia rastlín z
29. júna 2001. Pri tomto celkovom hodnotení
výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemných vôd v zraniteľných oblastiach, predovšetkým s ohľadom
na nepoľnohospodárske použitia.

č. 26
thifensulfuron-metyl

CAS číslo:
79277-27-3
CIPAC číslo:

452

metyl
3-(4-metoxy -6-
metyl-1,3,5-tria-

zín-2-
ylkarbamoyl-sul-

famoyl)
tiofén-2-karbo-

xylát

960 1. 7.
2002

30. 6.
2012

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská pri rozhodovaní podľa Jed-
notných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na ochranu
rastlín zohľadnia závery revíznej správy o thifensulfuron-metyle,
a predovšetkým jej prílohy I a II, podľa záverov Stáleho výboru
zdravia rastlín z 29. júna 2001. Pri tomto celkovom hodnotení
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemných vôd,
– hydrometeorologický ústav musí venovať osobitnú pozornosť
vplyvu na vodné rastliny,
a vo svojom odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na
zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku
na ochranu rastlín.

č. 27
2,4-D

CAS číslo:
94-75-7

CIPAC číslo:1

kyselina
(2,4-dichlórfenoxy

) etánová

960 1. 10.
2002

30. 9.
2012

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská pri rozhodovaní podľa Jed-
notných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na ochranu
rastlín zohľadnia závery revíznej správy o 2,4-D, a najmä jej prílo-
hy I a II, prijatej Stálym výborom pre zdravie rastlín 2. októbra
2001. Pri tomto celkovom hodnotení
— výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemných vôd, keď sa účinná látka aplikuje na územiach so zrani-
teľnými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami,
— úrad verejného zdravotníctva musí venovať osobitnú pozornosť
dermálnej absorpcii,
— referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musia ve-
novať osobitnú pozornosť účinkom na vodné organizmy a vo svo-
jom odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na zníže-
nie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na
ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 28
isoproturon
CAS číslo:

34123-59-6

CIPAC číslo:
336

3-(4-izopropylfe-
nyl)- 1,1-dimetyl

močovina

970 1. 1.
2003

31. 12.
2012

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská pri rozhodovaní podľa Jed-
notných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na ochranu
rastlín musia vziať do úvahy závery revíznej správy o posúdení
isoproturonu, a najmä jej prílohy I a II, ako ich 7. decembra 2001
s konečnou platnosťou sformuloval Stály výbor pre zdravie rastlín.
V tomto celkovom hodnotení
— výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemnej vody, ak sa účinná látka používa v oblastiach so zraniteľ-
nými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami alebo ak sa po-
užívajú dávky vyššie, ako je opísané v revíznej správe a vo svojom
odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie ri-
zika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochra-
nu rastlín,
— referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musia ve-
novať osobitnú pozornosť ochrane vodných organizmov a vo
svojom odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na zní-
ženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na
ochranu rastlín.

č. 29
ethofumesate

CAS číslo:
26225-79-6
CIPAC číslo:

223

(±)-2-etoxy -2,3-
dihydro-3,3-dime-
tylbenzofurán-5-
ylmetánsulfonát

960 1. 3.
2003

28. 2.
2013

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
— Kontrolný ústav a odborné pracoviská pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke
etofumesate, najmä jej prílohy I a II, dokončené v Stálom výbore
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 26. februára 2002. Vý-
skumný ústav v celkovom hodnotení musí venovať osobitnú po-
zornosť ochrane podzemných vôd, ak sa účinná látka používa v ob-
lastiach so zraniteľnými pôdnymi a/alebo klimatickými
podmienkami, a vo svojom odbornom posudku podľa potreby uve-
die opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie
na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 30
iprovalicarb

CAS číslo: 140923-17-7
CIPAC číslo: 620

izopropylester ky-
seliny

(2-metyl-1-(1-(4-
metylfenyl) etyl-
karbonyl) propyl)

karbamidovej

950
(predbež-
ná špe-
cifikácia)

1. 7.
2002

30. 6.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako fungicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke iprovali-
carb, a najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 26. februára 2002. V tomto
celkovom hodnotení
– musí byť špecifikácia komerčne vyrábaného technického mate-
riálu potvrdená a doložená príslušnými analytickými údajmi; skú-
šobný materiál používaný pre dokumentačný súbor údajov o toxi-
cite úrad verejného zdravotníctva a kontrolný ústav porovná
a overí so špecifikáciou technického materiálu,
– úrad verejného zdravotníctva musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane operátora.

č. 31
prosulfuron

CAS číslo: 94125-34-5
CIPAC číslo: 579

1-(4-metoxy-6-me-
tyl-1,3,5-triazin-2
-yl)-3-(2-(3,3,3-tri-

fluoropro-
pyl)-fenylsulfonyl)

-močovina

950 1. 7.
2002

30. 6.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o látke prosulfuron, a
najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore pre potravinový
reťazec a zdravie zvierat 26. februára 2002. V tomto celkovom hod-
notení
– hydrometeorologický ústav musí dôkladne zvážiť riziko pre vod-
né rastliny, pokiaľ sa účinná látka používa v blízkosti povrchových
vôd,
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemných vôd, pokiaľ sa účinná látka používa v oblastiach so zrani-
teľnými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 32
sulfosulfuron

CAS číslo: 141776-32-1
CIPAC číslo: 601

1-(4,6-dimetoxy-
pyrimidín-2-yl)-3-
(2-etylsulfonyli-
midazo [1,2-a])

pyridín)sulfonyl)
močovina

980 1. 7.
2002

30. 6.
2011

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke sulfosul-
furon, a najmä jej prílohy I a II, dokončenej Stálym výborom pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 26. februára 2002. V tomto
celkovom hodnotení
– hydrometeorologický ústav musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane vodných rastlín a rias,
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemných vôd, pokiaľ sa účinná látka používa v oblastiach so zrani-
teľnými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa po-
treby uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 33
cinidon-etyl

CAS č. 142891-20-1
CIPAC č. 598

(Z) -etyl
2-chlór-3-(2-chlór
-5-(cyclohex-1-én
-1,2 dikarboximi-
do) fenyl) akrylát

940 1. 10.
2002

30. 9.
2012

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke
cinidon-etyl, a najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 19. apríla 2002. V tomto
celkovom hodnotení
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnosti kon-
taminácie podzemných vôd, pokiaľ sa účinná látka aplikuje v re-
giónoch so zraniteľnými pôdnymi (napr. neutrálne alebo zásadité
pôdy) a/alebo klimatickými podmienkami,
– referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musia ve-
novať osobitnú pozornosť ochrane vodných organizmov.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa po-
treby uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 34
cyhalofop butyl

CAS číslo: 122008-85-9
CIPAC číslo: 596

butyl-(R)-2-(4(4-
kyano-2 fluórfe-
noxy)fenoxy) pro-

pionát

950 1. 10.
2002

30. 9.
2012

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke cyhalofop
butyl, najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore pre po-
travinový reťazec a zdravie zvierat 19. apríla 2002. V tomto celko-
vom hodnotení
– ústav včelárstva a referenčné laboratórium musia starostlivo
zvážiť možnosť vplyvu leteckých aplikácií na necieľové organizmy,
a najmä na vodné druhy. Vo svojom odbornom posudku podľa po-
treby uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 35
famoxadone

CAS číslo: 131807-57-3
CIPAC číslo: 594

3-anilino-5-metyl
-5-(4-fenoxyfenyl)
-1,3-oxazolidín-2,

4-dión

960 1. 10.
2002

30. 9.
2012

Môže sa používať a registrovať výlučne ako fungicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke famoxa-
done, a najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 19. apríla 2002. V tomto cel-
kovom hodnotení
– referenčné laboratórium musí venovať osobitnú pozornosť mož-
nosti chronického rizika materskej látky alebo metabolitov pre
dážďovky,
– referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musia ve-
novať osobitnú pozornosť ochrane vodných organizmov,
– úrad verejného zdravotníctva musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane operátorov.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa po-
treby uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 36
florasulam

CAS číslo: 145701-23-1
CIPAC číslo: 616

2´,6´,8-trifluór-5-
metoxy-(1,2,4)-
triazol (1,5-c)

pyrimidín-2-sul-
fónanilid

970 1. 10.
2002

30. 9.
2012

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke florasu-
lam, a najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 19. apríla 2002. V tomto cel-
kovom hodnotení musí
– výskumný ústav venovať osobitnú pozornosť možnosti kontami-
nácie podzemných vôd, pokiaľ sa účinná látka bude aplikovať v re-
giónoch so zraniteľnými pôdnymi a/alebo klimatickými
podmienkami, a vo svojom odbornom posudku podľa potreby uve-
die opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na
etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 37
metalaxyl-M

CAS číslo: 70630-17-0
CIPAC číslo: 580

metyl
(R)-2-(((2,6-dimet
ylfenyl) metoxya-
cetyl) amino) pro-

pionát

910 1. 10.
2002

30. 9.
2012

Môže sa používať a registrovať výlučne ako fungicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke
metalaxyl-M, a najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 19. apríla 2002. V tomto
celkovom hodnotení
– výskumný ústav venuje osobitnú pozornosť možnosti kontami-
nácie podzemných vôd účinnou látkou alebo jej degradačnými pro-
duktmi CGA 62826 a CGA 108906, ak sa účinná látka bude apli-
kovať v regiónoch so zraniteľnými pôdnymi a/alebo klimatickými
podmienkami. Vo svojom odbornom posudku podľa potreby uve-
dú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na
etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 38
picolinafen

CAS číslo: 137641-05-5
CIPAC číslo: 639

4´-fluór-6-((α,α,α-
trifluór-m-tolyl)

oxy) pikolinanilid

970 1. 10.
2002

30. 9.
2012

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke picolina-
fen, a najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 19. apríla 2002. V tomto cel-
kovom hodnotení referenčné laboratórium a hydrometeorologický
ústav musia venovať osobitnú pozornosť ochrane vodných orga-
nizmov a vo svojom odbornom posudku podľa potreby uvedú opat-
renia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete
prípravku na ochranu rastlín.

č. 39
flumioxazín

CAS číslo: 103361-09-7
CIPAC číslo: 578

N-(7-fluór-3,4-di-
hydro-3-oxo-4-pr
op-2-ynyl-2H-1,4
-benzoxazín-6-yl)
cyklohex-1-éne-1,

2-dikarboximid

960 1. 1.
2003

31. 12.
2012

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke flumioxa-
zín, a najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 28. júna 2002. V tomto celko-
vom hodnotení hydrometeorologický ústav musí zvážiť riziko pre
vodné rastliny a riasy a vo svojom odbornom posudku podľa potre-
by uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uve-
die na etikete prípravku na ochranu rastlín.

Č. 40
Deltamethrin

CAS č. 52918-63-5
CIPAC č. 333

(S)-α-kyano-feno-
xybenzyl (1R,

3R)-3-(2,2-dibró-
movinyl)-2,2-

dimetylcyklopro-
pán karboxylát

980
g/kg.

1. 11.
2003

31. 10.
2013

Môže sa používať a registrovať iba ako insekticíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín musí kontrolný ústav a odborné
pracoviská brať do úvahy závery revíznej správy o deltamethrine,
a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre
zdravie rastlín 18. októbra 2002. V tomto celkovom posudzovaní
– musí úrad verejného zdravotníctva venovať osobitnú pozornosť
bezpečnosti operátora a vo svojom odbornom posudku podľa potre-
by uviesť vhodné ochranné opatrenia, ktoré kontrolný ústav uvedie
v etikete,
– úrad verejného zdravotníctva v spolupráci so štátnou veterinár-
nou a potravinovou správou musí venovať osobitnú pozornosť
akútnej expozícii konzumentov prostredníctvom potravy v súvislos-
ti s budúcim prehodnotením maximálnych limitov rezíduí,
– referenčné laboratórium, hydrometeorologický ústav a ústav vče-
lárstva musia venovať osobitnú pozornosť ochrane vodných orga-
nizmov, včiel a necielených článkonožcov a vo svojom odbornom
posudku podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré
kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 41
imazamox

CAS číslo: 114311-32-9
CIPAC číslo: 619

kyselina
(±)-2-(4-izopropyl-

4-metyl-5-oxo-
2-imidazolín

-2-yl)-5-(metoxy-
metyl)

nikotínová

950 1. 7.
2003

30. 6.
2013

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke imaza-
mox, a najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002. V tomto
celkovom hodnotení
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnosti kon-
taminácie podzemných vôd účinnou látkou, pokiaľ sa účinná látka
bude aplikovať v regiónoch so zraniteľnými pôdnymi a/alebo kli-
matickými podmienkami, a vo svojom odbornom posudku podľa
potreby uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 42
oxasulfuron

CAS číslo: 144651-06-9
CIPAC číslo:

626

oxetán-3-yl
2[(4,6-dimetylpy-

rimidín-
2-yl)

karbamoyl-sul-
famoyl]
benzoát

960 1. 7.
2003

30. 6.
2013

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke oxasulfu-
ron, a najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002. V tomto
celkovom hodnotení
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnosti kon-
taminácie podzemných vôd účinnou látkou, pokiaľ sa účinná látka
bude aplikovať v regiónoch so zraniteľnými pôdnymi a/alebo kli-
matickými podmienkami, a vo svojom odbornom posudku podľa
potreby uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 43
etoxysulfuron

CAS číslo: 126801-58-9
CIPAC číslo: 591

3-(4,6-dimetoxy-
pyrimidín-2-yl)-

1-(2-etoxyfenoxy-
sulfonyl) močovi-

na

950 1. 7.
2003

30. 6.
2013

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke etoxysul-
furon, a najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002.
V tomto celkovom hodnotení hydrometeorologický ústav musí ve-
novať osobitnú pozornosť necieľovým vodným rastlinám a riasam
v odvodňovacích kanáloch a vo svojom odbornom posudku podľa
potreby uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 44
foramsulfuron

CAS číslo: 173159-57-4
CIPAC číslo: 659

1-(4,6-dimetoxy-
pyrimidín-2-yl)-
3-(2-dimetylkar-
bamoyl-5-forma-

midofenylsul-
fonyl)močovina

940 1. 7.
2003

30. 6.
2013

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke foramsul-
furon, a najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002.
V tomto celkovom hodnotení
– hydrometeorologický ústav musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane vodných rastlín a vo svojom odbornom posudku podľa
potreby uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 45
oxadiargyl

CAS číslo: 39807-15-3
CIPAC číslo: 604

5-terc-butyl-3-(2,
4-dichlór-5-

propargyloxyfe-
nyl)-1,3,4

oxadiazol-2-(3H)-
ón

980 1. 7.
2003

30. 6.
2013

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke oxadiar-
gyl, a najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002.
V tomto celkovom hodnotení
– hydrometeorologický ústav musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane vodných rastlín a rias a vo svojom odbornom posudku
podľa potreby uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný
ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 46
cyazofamid

CAS číslo: 120116-88-3
CIPAC číslo: 653

4-chlór-2-kyano-
N,N-dimetyl-5-
P-tolylimidazol
-1-sulfónamid

935 1. 7.
2003

30. 6.
2013

Môže sa používať a registrovať výlučne ako fungicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o účinnej látke cyazofa-
mid, a najmä jej prílohy I a II, dokončenej v Stálom výbore pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002.
V tomto celkovom hodnotení
– referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musia ve-
novať osobitnú pozornosť ochrane vodných organizmov,
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť kinetike roz-
padu metabolitu CTCA v pôde najmä v oblastiach severnej Európy.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika alebo obmedzenie použitia,
ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu
rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 47
2,4-DB

CAS číslo:
94-82-6

CIPAC číslo: 83

kyselina 4-(2, 4
dichlórfenoxy)

butánová

940 g/kg 1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa používať a registrovať ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o 2,4-DB,
a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002. V tom-
to celkovom hodnotení
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemných vôd, ak sa účinná látka používa v regiónoch so zraniteľ-
nými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami, a vo svojom
odbornom posudku podľa potreby uvedie opatrenia na zníženie ri-
zika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochra-
nu rastlín.

Č. 48
Beta-cyfluthrin

CAS číslo:
68359-37-5

(nepotvrdená
stereochémia)

CIPAC číslo: 482

(1RS, 3RS; 1RS,
3SR)- 3-

(2,2-dichlórvinyl)-
2,2-dimetylcyklo-
propán karboxy-

lová kyselina
(SR)-α-kyano-(4-fl
uóro-3-fenoxy-fe-
nyl) metyl ester

965 g/kg 1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa používať a registrovať výlučne ako insekticíd.

Podľa kritérií, ktoré vyžadujú Jednotné zásady na hodnotenie a re-
gistráciu prípravkov na ochranu rastlín, iný rozsah použitia ako
na okrasné rastliny v skleníkoch a na morenie osiva sa nepotvrdil
a nepreukázala sa ani jeho akceptovateľnosť. Registrácia príprav-
ku na ochranu rastlín na iné použitia je podmienené vypracovaním
a predložením takých údajov a informácií kontrolnému ústavu
a odborným pracoviskám, ktoré dokážu ich akceptovateľnosť pre
konzumentov a životné prostredie. Týka sa to najmä údajov po-
trebných na podrobné posúdenie rizika vyplývajúceho z foliárnych
aplikácií mimo uzavretých priestorov a rizika vyplývajúceho z fo-
liárnych aplikácií v/na jedlých plodinách a z ich požitia.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy
o beta-cyfluthrine, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu
vydal Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. de-
cembra 2002. V tomto celkovom hodnotení
– ústav včelárstva musí venovať osobitnú pozornosť ochrane ne-
cieľových článkonožcov a vo svojom odbornom posudku podľa pot-
reby uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

Č. 49 Cyfluthrin
CAS číslo:

68359-37-5
(nepotvrdená
stereochémia)

CIPAC číslo: 385

(RS),-α-kyano-4-
fluoro-3-fenoxy-

benzyl-(1RS, 3RS;
1RS,

3SR)-3-(2,2-dichl
órvinyl)-2,2-dime-

tycyklopropán-
karboxylát

920 g/kg 1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako insekticíd.

Podľa kritérií, ktoré vyžadujú Jednotné zásady na hodnotenie a re-
gistráciu prípravkov na ochranu rastlín, iné použitie ako na okras-
né rastliny v skleníkoch a na morenie osiva sa nepotvrdilo a nepre-
ukázala sa ani jeho prípustnosť. Registrácia prípravku na ochranu
rastlín na iné použitie je podmienená vypracovaním a predložením
takých údajov a informácií kontrolnému ústavu a odborným pra-
coviskám, ktoré dokážu ich akceptovateľnosť pre konzumentov
a životné prostredie. Týka sa to najmä údajov potrebných na po-
drobné posúdenie rizika vyplývajúceho z foliárnych aplikácií mimo
uzavretých priestorov a rizika vyplývajúceho z foliárnych aplikácií
na jedlých plodinách a z ich požitia.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o cyfluthrine, a
najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002. V tomto
celkovom hodnotení

– ústav včelárstva musí venovať osobitnú pozornosť ochrane ne-
cielených článkonožcov a vo svojom odbornom posudku podľa
potreby uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

Č. 50 Iprodión
CAS číslo: 36734-19-7

CIPAC číslo:
278

3-(3,5-dichlórfeny
l)-N-izopropyl-2,4
-dioxo-imidazolidí
n-1-karboximid

960 g/kg 1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa registrovať a používať ako fungicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o účinnej látke
iprodióne, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal
Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra
2002. V tomto celkovom hodnotení
– výskumný ústav venuje osobitnú pozornosť možnosti znečistenia
podzemných vôd, ak sa účinná látka intenzívne používa (najmä na
trávniky) na kyslých pôdach (pH nižšie ako 6) v zraniteľných klima-
tických podmienkach,

– hydrometeorologický ústav musí dôkladne zvážiť riziko pre vod-
né bezstavovce, ak sa účinná látka používa priamo v blízkosti po-
vrchových vôd, a vo svojom odbornom posudku podľa potreby
uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie
na etikete prípravku na ochranu rastlín.

Č
ia

stk
a

2
1
6

Z
b
ierk

a
zá

k
o
n

o
v

č.
2
3
1

/
2
0
0
5

S
tra

n
a

4
8
7
9

w
w

w
.zb

ierka.sk
Z

a o
b

sah
 tých

to
 strán

o
k zo

d
p

o
ved

á výh
rad

n
e IU

R
A

 E
D

IT
IO

N
, sp

o
l. s r. o

.

©
 IU

R
A

 E
D

IT
IO

N
, sp

o
l. s r. o

.

http://www.zbierka.sk
http://www.iura.sk


Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

Č. 51 Linuron
CAS číslo:
330-55-2

CIPAC číslo: 76

3-(3,4-dichlórfeny
l)-1-metoxy-1-met

yl močovina

900 g/kg 1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako herbicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o linurone, a
najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002. V tomto
celkovom hodnotení

– referenčné laboratórium, hydrometeorologický ústav a ústav
včelárstva musia venovať osobitnú pozornosť ochrane voľne žijú-
cich cicavcov, necieľových článkonožcov a vodných organizmov
a vo svojom odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na
zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku
na ochranu rastlín,
– úrad verejného zdravotníctva musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane operátorov.

Č. 52 Hydrazid kyseliny
maleínovej
CAS číslo:
123-33-1

CIPAC číslo: 310

6-hydroxy-2H-pyr
idazín-3-ón

940 g/kg

Účinná
látka

musí vy-
hovovať
smernici

Rady
79/117/
EHS (2)

zmenenú
a dopl-
nenú

smerni-
cou rady
90/533/
EHS (3)

1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako rastový regulátor.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o hydrazide
kyseliny maleínovej, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú ver-
ziu vydal Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3.
decembra 2002. V tomto celkovom hodnotení

- referenčné laboratórium a ústav včelárstva musia venovať oso-
bitnú pozornosť ochrane necieľových článkonožcov a vo svojom
odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie ri-
zika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochra-
nu rastlín,

– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnosti zne-
čistenia podzemných vôd, ak sa účinná látka používa v regiónoch
so zraniteľnými pôdnymi a alebo klimatickými podmienkami, a vo
svojom odbornom posudku podľa potreby uvedie opatrenia na
zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku
na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

Č. 53 Pendimethaline
CAS číslo:

40487-42-1

CIPAC číslo: 357

N-(1-etylpropyl)-2
,6-dinitro-3,4-xyli

dén

900 g/kg 1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako herbicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o pendimetha-
line, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály
výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002.
V tomto celkovom hodnotení

– referenčné laboratórium, hydrometeorologický ústav a ústav
včelárstva musia venovať osobitnú pozornosť ochrane vodných or-
ganizmov a necieľových suchozemských rastlín. Vo svojom odbor-
nom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie rizika,
ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu
rastlín.

– hydrometeorologický ústav musí venovať osobitnú pozornosť
možnosti transportu účinnej látky na krátku vzdialenosť vzduš-
nou cestou.

54

Propineb

CAS číslo:

12071-83-9

(monomér),

9016-72-2

(homopolymer)

CIPAC číslo:

177

Polymerický zi-
nok

1,2-propylenebis
(ditiokarbamát)

**) 1. 4.

2004

31. 3.

2014

Môže sa registrovať a používať len ako fungicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o propinebe,
a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 26. februára 2003. V tom-
to celkovom hodnotení

— výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnostiam
kontaminácie podzemnej vody, keď sa účinná látka aplikuje v ob-
lastiach v zraniteľných pôdnych a/alebo extrémnych klimatických
podmienkach,

– referenčné laboratórium, hydrometeorogický ústav a ústav vče-
lárstva musia venovať osobitnú pozornosť ochrane drobných ci-
cavcov, vodných organizmov a necielených článkonožcov. Vo svo-
jom odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na
zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku
na ochranu rastlín.

Úrad verejného zdravotníctva v spolupráci so štátnou veterinár-
nou a potravinovou správou sledujú situáciu akútnej expozície
konzumentov stravou vzhľadom na budúce revízie maximálnych
hladín rezíduí.
**) Technická účinná látka má byť v súlade s FAO špecifikáciou.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

55

Propyzamid

CAS číslo:

23950-58-5

CIPAC číslo:

315

3,5-dichloro-N-(1,
1-dimethylprop-

2-ynyl)benzamid

920 g/kg 1. 4.

2004

31. 3.

2014

Môže sa registrovať a používať len ako herbicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o propyzami-
de, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály
výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 26. februára 2003.
V tomto celkovom hodnotení

— úrad verejného zdravotníctva musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane operátora a vo svojom odbornom posudku podľa potreby
uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie
v etikete prípravku na ochranu rastlín,

— referenčné laboratórium musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane vtákov a voľne žijúcich cicavcov, najmä ak je látka apliko-
vaná v období párenia, a vo svojom odbornom posudku podľa po-
treby uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

Č. 56
Mecoprop

CAS číslo: 7085-19-0
CIPAC číslo: 51

Kyselina
(RS)-2-(4-chlór-o-
tolyloxy)-propióno

vá

930 g/kg 1. 6.
2004

31. 5.
2014

Môže sa registrovať a používať ako herbicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o mecoprope,
a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 15. apríla 2003. V tomto
celkovom posudzovaní

– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnosti kon-
taminácie podzemných vôd, ak sa účinná látka používa v regió-
noch so zraniteľnými pôdnymi a alebo klimatickými podmienkami,
a vo svojom odbornom posudku podľa potreby uvedie opatrenia
na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete príprav-
ku na ochranu rastlín,
– ústav včelárstva musí venovať osobitnú pozornosť ochrane ne-
cieľových článkonožcov a vo svojom odbornom posudku podľa pot-
reby uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

Č. 57
Mecoprop-P

CAS číslo: 16484-77-8
CIPAC číslo: 475

Kyselina
(R)-2-(4-chlór-o-t
olyloxy)-propióno

vá

860 g/kg 1. 6.
2004

31. 5.
2014

Môže sa registrovať a používať výlučne ako herbicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy
o mecoprope-P, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vy-
dal Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 15. apríla
2003. V tomto celkovom posudzovaní

– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnosti kon-
taminácie podzemných vôd, ak sa účinná látka používa v regió-
noch so zraniteľnými pôdnymi a/ alebo klimatickými podmienka-
mi, a vo svojom odbornom posudku podľa potreby uvedie
opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na eti-
kete prípravku na ochranu rastlín.

Č. 58
Propiconazol

CAS číslo: 60207-90-1
CIPAC číslo: 408

(±)-1-[2-(2,4-dichl
órfenyl)-4-propyl-
1,3-dioxolán-2-yl
metyl]-1H-1,2,4-t

riazol

920 g/kg 1. 6.
2004

31. 5.
2014

Môže sa registrovať a používať výlučne ako fungicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o propiconazo-
le, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 15. apríla 2003. V tomto
celkovom posudzovaní

– ústav včelárstva, referenčné laboratórium a hydrometeorologic-
ký ústav musia venovať osobitnú pozornosť ochrane necielených
článkonožcov a vodných organizmov a vo svojom odbornom posud-
ku podľa potreby musia uviesť opatrenia na zníženie rizika, ktoré
kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín,
– referenčné laboratórium musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane pôdnych organizmov pri aplikačných dávkach prevyšujú-
cich 625 g účinnej látky /ha (napríklad použitie na trávniky) a vo
svojom odbornom posudku podľa potreby musí uviesť opatrenia
na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete príprav-
ku na ochranu rastlín (napr. bodová aplikácia).
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

Č. 59

Trifloxystrobin

CAS číslo: 141517-21-7

CIPAC číslo: 617

Metyl
(E)-metoxyimino-{
(E)-a-[1-a-(a,a,a-t
rifluóro-m-tolyl)
etylideneaminoo-
xyl)]-o-tolyl}aceta-

te

960 g/kg 1. 10.
2003

30. 9.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako fungicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o trifloxystro-
bine, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály
výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 15. apríla 2003.
V tomto celkovom posúdení

– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemných vôd, ak sa účinná látka používa v regiónoch so zraniteľ-
nými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami.

Výskumný ústav vo svojom odbornom posudku podľa potreby
uvedie opatrenia na zníženie rizika a monitorovacie programy,
ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu
rastlín.

Č. 60
Carfentrazone etyl

CAS číslo: 128639-02.1
CIPAC číslo: 587

Etyl
(RS)-2-chloro-3-[2
-chloro-5-(4-diflu
orometyl-4,5-dihy
dro-3-metyl-5oxo-

1H
1,2,4-triazol-1-yl)

-4-fluorofenyl]
propionát

900 1. 10.
2003

30. 9.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o účinnej látke
carfentrazone-etyl, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu
vydal Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 15. ap-
ríla 2003. V tomto celkovom posúdení

– výskumný ústav musím venovať osobitnú pozornosť ochrane
podzemných vôd, ak sa účinná látka používa v regiónoch so zrani-
teľnými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami, a vo svojom
odbornom posudku podľa potreby uvedie opatrenia na zníženie ri-
zika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochra-
nu rastlín.

Č. 61
Mesotrión

CAS číslo: 104206-8
CIPAC číslo: 625

2-(4-mesyl-2-nitr
obenzoyl) cyklo-

hexán –1,3-dione

920 g/kg
***)

1. 10.
2003

30. 9.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o mezotrióne,
a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 15. apríla 2003
***) Výrobná prímes 1-cyano-6-(metylsulfonyl)-7-nitro-9H-xantén
-9-onsa považuje za toxikologický problém a v technickom produk-
te musí zostať nižšia ako 0,0002 % (w/w)
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

Č. 62 Fenamidón
CAS číslo: 161326-34-7

CIPAC číslo: 650

(S)-5-metyl-2-met
yltio-5-fenyl-3-fen
ylamino-3,5-dihy
droimidazol-4-on

975 g/kg 1. 10.
2003

30. 9.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako fungicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o fenamidóne,
a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 15. apríla 2003. V tomto
celkovom posúdení

– výskumný ústav venuje osobitnú pozornosť ochrane podzem-
ných vôd, ak sa účinná látka používa v regiónoch so zraniteľnými
pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami
– ústav včelárstva musí venovať osobitnú pozornosť ochrane ne-
cieľových článkonožcov,
– referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musí
venovať osobitnú pozornosť ochrane vodných organizmov.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uve-
die na etikete prípravku na ochranu rastlín.

Č. 63
Isoxaflutole

CAS číslo: 141112-29-0
CIPAC číslo: 575

5-cyklopropyl-4-(
2-metyl-sulfonyl-
4-trifluorometylb
enzoyl) izoxazol

950 g/kg 1. 10.
2003

30. 9.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o isoxaflutole,
a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 15. apríla 2003. V tomto
celkovom posúdení
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemných vôd, ak sa účinná látka používa v regiónoch so zraniteľ-
nými pôdnymi a alebo klimatickými podmienkami, a vo svojom od-
bornom posudku podľa potreby uvedie opatrenia na zníženie
rizika alebo monitorovacie programy, ktoré kontrolný ústav uvedie
na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

Č. 64
Flurtamón

CAS číslo: 96525-23-4

(RS)-5-metylamin
o-2-fenyl-4-(a,a,a
-trifluóro-m-tolyl)
furán-3(2H)-ón

960 g/kg 1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako herbicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o flurtamóne, a
najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 4. júla 2003. V tomto celko-
vom posudzovaní
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemných vôd, ak sa účinná látka používa v regiónoch so zraniteľ-
nými pôdnymi a /alebo klimatickými podmienkami.
– hydrometeorologický ústav musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane rias a iných vodných rastlín.

Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika alebo monitorovacie progra-
my, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu
rastlín.

Č. 65
Flufenacet

CAS číslo: 142459-58-3
CIPAC číslo: 588

4´-fluór-N-izoprop
yl-2-[5-(trifluór-

me-
tyl)-1,3,4-tiadiazo
l-2-yloxy]acetani-

lid

950 g/kg 1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako herbicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o flufenacete, a
najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 4. júla 2003. V tomto celko-
vom posudzovaní

– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemných vôd, ak sa účinná látka používa v regiónoch so zraniteľ-
nými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami,

– hydrometeorologický ústav musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane rias a vodných rastlín,

– ústav verejného zdravotníctva musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane operátorov.

Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uve-
die na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

Č. 66

Iodosulfuron

CAS číslo: 185119-76-0
(základný)

144550-36-7 (sodná soľ
iodosulfuron-metylu)

CIPAC číslo: 634 (základ-
ný)

634.501 (sodná soľ
iodosulfuron-metylu

4-jód-2-[3-(4-met
oxy-6-metyl-1,3,5
-triazín-2-yl) urei-
dosulfonyl]benzo-

át

910 g/kg 1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako herbicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o jodosulfuro-
ne, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály
výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 4. júla 2003. V tom-
to celkovom posudzovaní

– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnostiam
kontaminácie podzemných vôd jodosulfuronom a jeho metabolit-
mi, keď sa účinná látka používa v regiónoch so zraniteľnými pôd-
nymi a/alebo klimatickými podmienkami.

– hydrometeorologický ústav musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane vodných rastlín.

Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uve-
die na etikete prípravku na ochranu rastlín.

Č. 67

Dimethenamid-p

CAS číslo: 163515-14-8

CIPAC číslo: 638

S-2-chlóro-N-(2,4
-dimetyl-3-tienyl)
-N-(2-metoxy-1-m
etyletyl)-acetamid

890 g/kg
****)

1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako herbicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o dimethe-
namide-p, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal
Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 4. júla 2003.
V tomto celkovom posudzovaní

– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnosti kon-
taminácie podzemných vôd dimethenamidom-p a jeho metabolit-
mi, keď sa účinná látka používa v regiónoch so zraniteľnými pôd-
nymi a/alebo klimatickými podmienkami,

– výskumný ústav, hydrometeorologický ústav a referenčné labo-
ratórium musia venovať osobitnú pozornosť ochrane vodných eko-
systémov, najmä vodných rastlín.

Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika alebo monitorovacie progra-
my, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu
rastlín.

Kontrolný ústav musí informovať ministerstvo a komisiu o špecifi-
kácii komerčne vyrábanej technickej účinnej látky.
****) (predbežná hodnota zo skúšobnej prevádzky)
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

Č. 68
Picoxystrobin

CAS číslo: 117428-22-5
CIPAC číslo: 628

Metyl
(E)-3-metoxy-2-{2

-[6-(trifluórme-
tyl)-2-pyridyloxy
metyl]fenyl} akry-

lát

950 g/kg
*****)

1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako fungicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o picoxystrobi-
ne, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály
výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 4. júla 2003. V tom-
to celkovom posudzovaní by

– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemných vôd, keď sa účinná látka používa v regiónoch so zraniteľ-
nými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami,
– referenčné laboratórium musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane pôdnych organizmov,
– výskumný ústav, hydrometeorologický ústav a referenčné labo-
ratórium musia venovať osobitnú pozornosť ochrane vodných eko-
systémov.

Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika alebo monitorovacie
programy, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na
ochranu rastlín.

Kontrolný ústav musí informovať ministerstvo a komisiu o špecifi-
kácii komerčne vyrábanej technickej účinnej látky.
*****) (predbežná hodnota zo skúšobnej prevádzky)
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

Č. 69
Fostiazate

CAS číslo: 98886-44-3
CIPAC číslo: 585

(RS)-S-sec-butyl
0-etyl

2-oxo-1,3-tiazolid
ín-3-ylfosfonotioá

t

930 g/kg 1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako nematocíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o fosthiazate,
a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 4. júla 2003. V tomto cel-
kovom posudzovaní

– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemných vôd, keď sa účinná látka používa v regiónoch so zraniteľ-
nými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami,
– referenčné laboratórium musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane vtákov a voľne žijúcich cicavcov, najmä ak sa látka použí-
va počas obdobia párenia,
– referenčné laboratórium musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane necielených pôdnych organizmov.

Ak je to vhodné, mali by sa uplatňovať opatrenia na zníženie rizika.
Aby sa zmiernilo potenciálne riziko pre malé vtáky, na etikete sa
musí uviesť, že je nevyhnutné, aby sa granuly dôkladne zapraco-
vali do pôdy.

Kontrolný ústav musí informovať komisiu v súlade s článkom 13
ods. 5 o špecifikácii komerčne vyrábanej technickej účinnej látky.

Č. 70
Siltiofam

CAS číslo: 175217-20-6
CIPAC číslo: 635

N-allyl-4,5-dimet
yl-2-(trimetylsi-

lyl)tiofén-3-karbo
xamid

950 g/kg 1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako fungicíd.

Iné spôsoby použitia okrem ošetrenia osiva v súčasnosti nie sú
dostatočne podložené údajmi. Registrácie na iné spôsoby použitia
sa môžu udeliť až po vypracovaní a predložení takých údajov a in-
formácií kontrolnému ústavu a odborným pracoviskám, ktoré pre-
ukážu ich akceptovateľnosť pre konzumentov, operátorov a život-
né prostredie.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie
a registráciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a od-
borné pracoviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o sil-
tiofame, a najmä jej príloh I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály
výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 4. júla 2003. V tom-
to celkovom posudzovaní musí úrad verejného zdravotníctva veno-
vať osobitnú pozornosť ochrane operátorov a vo svojom odbornom
posudku podľa potreby uviesť opatrenia na zníženie rizika, ktoré
kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 71
Coniothyrium minitans

Kmeň CON/M/91-08 (DSM
9660)

CIPAC číslo: 614

Neuplatňuje sa ******) 1. 1.
2004

31. 12.
2013

Môže sa registrovať a používať výlučne ako fungicíd.

V konaní o registrácii prípravku na ochranu rastlín sa musia brať
do úvahy závery revíznej správy o Coniothyrium minitans, a najmä
jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potra-
vinový reťazec a zdravie zvierat 4. júla 2003.

Pri tomto celkovom hodnotení
– úrad verejného zdravotníctva musí venovať osobitnú pozornosť
bezpečnosti operátora a pracovníkov a vo svojom odbornom po-
sudku podľa potreby uviesť vhodné ochranné opatrenia, ktoré
kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
******) Podrobnosti o čistote a kontrole výroby, pozri revíznu správu.

č. 72
Molinate

CAS číslo: 2212-67-1
CIPAC číslo: 235

S-etyl
azepán-1-karboti

oát;
S-etyl perhydroa-

zepín
1-karbotioát;

S-etyl perhydroa-
zepín

1-tiokarboxylát

950 g/kg 1. 8.
2004

31. 7.
2014

Môže sa registrovať a používať výlučne ako herbicíd.

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o molinate,
a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 4. júla 2003. V tomto cel-
kovom posudzovaní

– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnosti kon-
taminácie podzemných vôd, keď sa účinná látka používa v regió-
noch so zraniteľnými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami,
a vo svojom odbornom posudku podľa potreby uviesť opatrenia na
zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku
na ochranu rastlín.
– hydrometeorologický ústav venuje osobitnú pozornosť možnosti
transportu účinnej látky vo vzduchu na krátku vzdialenosť.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 73
Thiram

CAS číslo: 137-26-8
CIPAC číslo: 24

tetrametyltiuram
disulfid;

bis (dimetyltio-
karbamo-
yl)-disulfid

960 g/kg 1. 8.
2004

31. 7.
2014

Môže sa registrovať a používať výlučne ako fungicíd alebo repelent.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o thirame,
a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 4. júla 2003. Pri tomto
celkovom posudzovaní
– referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musia
venovať osobitnú pozornosť ochrane vodných organizmov,
– referenčné laboratórium musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane drobných cicavcov a vtákov, ak sa látka používa na more-
nie osiva na jar.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uve-
die na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 74
Ziram

CAS číslo: 137-30-4
CIPAC číslo: 31

bis (dimetylditio-
karbamát) zinku

950 g/kg

********)

1. 8.
2004

31. 7.
2014

Môže sa registrovať a používať výlučne ako fungicíd alebo repelent.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o zirame, a naj-
mä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 4. júla 2003. Pri tomto celko-
vom posudzovaní
– referenčné laboratórium, ústav včelárstva a hydrometeorologic-
ký ústav musia venovať osobitnú pozornosť ochrane necieľových
článkonožcov a vodných organizmov a vo svojom odbornom posud-
ku podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kon-
trolný ústav uvedie v etikete prípravku na ochranu rastlín,
– úrad verejného zdravotníctva v spolupráci so štátnou veterinár-
nou a potravinovou správou sledujú akútnu expozíciu
konzumentov prostredníctvom stravy v súvislosti s budúcim pre-
hodnotením maximálnych limitov rezíduí.
********) (Špecifikácia FAO) Arzén: najviac 250 mg/kg, voda: najviac 1,5 %.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 75
Paraquat

CAS číslo: 4685-14-7
CIPAC číslo: 56

1,1’-dimethyl-4,4’
-

bipyridinium

500 g/l
********)

1. 11.
2004

31. 10.
2014

Môže sa registrovať a používať len ako herbicíd.
Nesmie sa registrovať na tieto použitia:
— aplikácia chrbtovými a ručnými aplikátormi v záhradkárstve,
neprofesionálne alebo profesionálne,
— letecká aplikácia rádiom riadených zariadení,
— aplikácia veľmi malých objemov (ULV aplikácia).

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o paraquate,
a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. októbra 2003. Pri tomto
celkovom hodnotení

— úrad verejného zdravotníctva musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane operátora, najmä pri aplikácii chrbtovými a ručnými apli-
kátormi,

— referenčné laboratórium musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane vtáctva hniezdiacemu na zemi; ak je podľa scenárov mož-
ná expozícia vajíčok, malo by sa vykonať hodnotenie rizika a refe-
renčné laboratórium vo svojom odbornom posudku podľa potreby
uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie
na etikete prípravku na ochranu rastlín,
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

— referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musia ve-
novať osobitnú pozornosť ochrane vodných organizmov a vo svo-
jom odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na zníže-
nie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na
ochranu rastlín,

— referenčné laboratórium musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane zajacov; ak je podľa scenárov možná expozícia zajacov,
malo by sa vykonať hodnotenie rizika a referenčné laboratórium vo
svojom odbornom posudku podľa potreby uvedie opatrenia na zní-
ženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na
ochranu rastlín.

Do roku 2008 sú držitelia registrácií prípravku na ochranu rastlín
povinní každý rok najneskôr do 31. marca podávať ministerstvu
správu o výskyte zdravotných problémov operátorov a účinkoch na
zajace v jednej alebo vo viacerých reprezentatívnych oblastiach po-
užitia, ktorá musí obsahovať údaje o predaji a prieskume spôsobov
použitia a ktorá umožní získať skutočný obraz o toxikologických
a ekologických vplyvoch účinnej látky paraquat.

Držiteľ registrácie je povinný zabezpečiť, aby technické koncen-
tráty obsahovali účinné dávidlo. Kvapalné formulácie musia mať
modrú alebo zelenú farbu, musia obsahovať účinné dávidlo a mu-
sia zapáchať alebo obsahovať inú varovne páchnucu zložku alebo
zložky. Môžu sa použiť aj iné zabezpečovače, napríklad zahusťo-
vadlá.

Pritom kontrolný ústav musí prihliadať na špecifikácie FAO.
********) (Vyjadrené ako paraquat dichlorid.)

č. 76
Mesosulfurón

CAS číslo: 400852-66-6
CIPAC číslo: 441

2-[(4,6-dimethoxy
pyrimidin-2-

ylcarbamoyl)sul-
famoyl]-α -

(methanesulfona-
mido)-p-toluic

acid

930 g/kg 1. 4.
2004

31. 3.
2014

Môže sa registrovať a používať len ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o mesosulfuró-
ne, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály
výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. októbra 2003. Pri
tomto celkovom hodnotení
— hydrometeorologický ústav musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane vodných rastlín,
— výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnej kon-
taminácii podzemnej vody mesosulfurónom a jeho metabolitmi,
keď sa účinná látka aplikuje v oblastiach so zraniteľnými pôdnymi
a/alebo klimatickými podmienkami a vo svojom odbornom posud-
ku podľa potreby uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kon-
trolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 77
Propoxycarbazón

CAS číslo: 145026-81-9
CIPAC číslo: 655

2-(4,5-dihydro-4-
methyl-5-

oxo-3-propoxy-1H
-1,2,4-

triazol-1-yl)carbo
xamidosulfonylbe

nzoicacid-
methylester

974 g/kg
(vyjadre-
né ako
sodná

soľ pro-
poxycar-
bazonu)

1. 4.
2004

31. 3.
2014

Môže sa registrovať a používať len ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská musia brať do úvahy závery revíznej správy o propoxycar-
bazóne, a najmä jej prílohy I aII, ktorej konečnú verziu vypracoval
Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. októbra
2003. Pri tomto celkovom hodnotení
— výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnej kon-
taminácii podzemnej vody propoxycarbazónom a jeho metabolit-
mi, keď sa účinná látka používa v oblastiach so zraniteľnými pôd-
nymi a/alebo klimatickými podmienkami,
— výskumný ústav, hydrometeorologický ústav a referenčné
laboratórium musia venovať osobitnú pozornosť ochrane vodných
ekosystémov, najmä vodných rastlín, a vo svojom odbornom po-
sudku podľa potreby uviesť opatrenia na zníženie rizika, ktoré
kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

Kontrolný ústav musí infomovať komisiu o špecifikácii komerčne
vyrábanej technickej účinnej látky.

č. 78
Zoxamid

CAS číslo: 156052-68-5
CIPAC číslo: 640

(RS)-3,5-Dichloro
-N-(3-chloro-

1-ethyl-1-methyla
cetonyl)-p-toluam

ide

950 g/kg 1. 4.
2004

31. 3.
2014

Môže sa registrovať a používať len ako fungicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy o zoxamide,
a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vypracoval Stály vý-
bor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. októbra 2003.

č. 79
Chlorpropham

CAS číslo: 101-21-3
CIPAC číslo: 43

Izopropyl
3-chlorofenylkarb

amát

975 g/kg 1. 2.
2005

31. 1.
2015

Môže sa registrovať a používať len ako herbicíd a ako prípravok na
potláčanie klíčenia.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy o chlorpro-
phame, a najmä prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vypracoval
Stály výbor pre potravinové reťazce a zdravie zvierat 28. novembra
2003. V celkovom hodnotení
– úrad verejného zdravotníctva musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane operátora,
– úrad verejného zdravotníctva v spolupráci so štátnou potravino-
vou a veterinárnou správou musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane spotrebiteľa,
– referenčné laboratórium a ústav včelárstva ochrane necielených
článkonožcov a vo svojom odbornom posudku podľa potreby uve-
dú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na
etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 80
Kyselina benzoová CAS

číslo: 65-85-0
CIPAC číslo: 622

kyselina benzoo-
vá

990 g/kg 1. 6.
2004

31. 5.
2014

Môže sa registrovať a používať len ako dezinfektant.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská pri rozhodovaní podľa Jed-
notných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na ochranu
rastlín zohľadnia závery revíznej správy o kyseline benzoovej,
a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 28. novembra 2003.

č. 81
Flazasulfuron

CAS číslo: 104040-78-0
CIPAC číslo: 595

1 -(4,
6-dimetoxypyrimi
dín-2-yl)-3-(3-trifl
uorometyl-2-pyri
dyl-sulfonyl) mo-

čovina

940 g/kg 1. 6.
2004

31. 5.
2014

Môže sa registrovať a používať len ako herbicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy pre flazasul-
furon, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály
výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 28. novembra 2003.
Pri tomto celkovom hodnotení
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnosti kon-
taminácie podzemnej vody, keď sa účinná látka aplikuje v regió-
noch so zraniteľnými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienka-
mi,
– hydrometeorologický ústav musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane vodných rastlín.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uve-
die na etikete prípravku na ochranu rastlín.

Kontrolný ústav oznámi komisii špecifikáciu komerčne vyrábanej
technickej účinnej látky.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 82
Pyraclostrobin

CAS číslo: 175013-18-0
CIPAC číslo: 657

metyl
N-(2-{[1-(4-chlorof

enyl)- 1
H-pyrazol- 3 -yl]
oxy- metyl}fenyl)
N-metoxy karba-

mát

975
g/kg*)

1. 6.
2004

31. 5.
2014

Môže sa registrovať a používať len ako fungicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy pre pyraclos-
trobin, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály
výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 28. novembra 2003.
Pri tomto celkovom hodnotení referenčné laboratórium a hydro-
meteorologický ústav musia venovať
– osobitnú pozornosť ochrane vodných organizmov, najmä rýb,
– osobitnú pozornosť ochrane terestrických článkonožcov a dážďo-
viek.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

Kontrolný ústav oznámi komisii špecifikáciu komerčne vyrábanej
technickej účinnej látky.

*) Výrobná nečistota dimetylsulfat (DMS) sa považuje za toxikologický
problém a nesmie presahovať koncentráciu 0,0001 % v technickom pro-
dukte.

č. 83
Quinoxyfen

CAS číslo: 124495-18-7
CIPAC číslo: 566

5,7 dichlór – 4 (p-
fluórfenoxy) chi-

nolín

970 g/kg 1. 9.
2004

31. 8.
2014

Môže sa registrovať a používať len ako fungicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy pre quinoxy-
fen, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály vý-
bor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 28. novembra 2003.
Referenčné laboratórium a hydrometeorologickú ústav vo svojom
posudku musia venovať osobitnú pozornosť ochrane vodných or-
ganizmov a podľa potreby vo svojich odborných posudkoch uvedú
opatrenia na zníženie rizika a monitorovacie programy, ktoré kon-
trolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 84
Alfa-cypermethrin

CAS číslo: 67375-30-8
CIPAC číslo:

Racemát obsahu-
júci

(S)-α- kyano-3
fenoxybenzyl-(1R)
-cis-3-(2,2-dichló
rvinyl)-2,2-dimety
lcyclopropán kar-

boxylát
a

(R)-α- kyano-3
fenoxybenzyl-(1S)
-cis-3-(2,2-dichló
rvinyl)-2,2-dimety
lcyclopropán kar-

boxylát

(= cis-2 izoméric-
ký pár cypermet-

hrinu)

930 g/kg
cis-2 izo-

méru

1. 3.
2005

28.2.
2015

Môže sa registrovať a používať len ako insekticíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy pre
alfa-cypermethrin, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu
vydal Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 13. feb-
ruára 2004.
– Referenčné laboratórium, hydrometeorologický ústav a ústav
včelárstva vo svojom hodnotení musia venovať osobitnú pozornosť
ochrane vodných organizmov, včiel a necielených článkonožcov a
vo svojom odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na
zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku
na ochranu rastlín.
– Úrad verejného zdravotníctva vo svojom hodnotení musí venovať
osobitnú pozornosť bezpečnosti operátora a vo svojom odbornom
posudku podľa potreby uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré
kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 85
Benalaxyl

CAS číslo: 71626-11-4
CIPAC číslo: 416

Metyl
N-fenylacetyl-N-2,
6-xylyl-DL-alanin

át

960 g/kg 1. 3.
2005

28. 2.
2015

Môže sa registrovať a používať len ako fungicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy pre benala-
xyl, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály vý-
bor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 13. februára 2004.
Pri tomto celkovom hodnotení výskumný ústav musí venovať oso-
bitnú pozornosť prípadnej kontaminácii podzemnej vody, keď sa
účinná látka použije v regiónoch so zraniteľnými pôdnymi a/alebo
klimatickými podmienkami a vo svojom odbornom posudku podľa
potreby uvedie opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 86
Bromoxynil

CAS číslo: 1689-84-5
CIPAC číslo: 87

3,5 dibromo – 4 -
hydroxybenzonit-

rile

970 1. 3.
2005

28. 2.
2015

Môže sa registrovať a používať len ako herbicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy o bromoxyni-
le, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 13. februára 2004. Refe-
renčné laboratórium, hydrometeorologický ústav a ústav verejné-
ho zdravotníctva pri tomto celkovom hodnotení musia venovať ná-
ležitú pozornosť ochrane vtákov a voľne žijúcich cicavcov, najmä
ak sa látka použije v zime, a ochrane vodných organizmov a vo svo-
jom odbornom posudku podľa potreby uvedú opatrenia na zníže-
nie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na
ochranu rastlín.

č. 87
Desmedipham

CAS číslo: 13684-56-5
CIPAC číslo: 477

etyl
3´-fenylkarbamoy

loxykarbanilát

etyl
3-fenylkarbamoyl
oxyfenylkarbamát

min. 970 1. 3.
2005

28. 2.
2015

Môže sa registrovať a používať len ako herbicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy o desmedi-
phame, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály
výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 13. februára 2004.
Pri tomto celkovom hodnotení musí referenčné laboratórium
a hydrometeorologický ústav venovať náležitú pozornosť ochrane
vodných organizmov a dážďoviek a vo svojom odbornom posudku
podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný
ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 88
Ioxynil

CAS číslo: 13684-83-4
CIPAC číslo: 86

4-hydroxy- 3,5-
di-iodobenzonitril

e

960 1. 3.
2005

28. 2.
2015

Môže sa registrovať a používať len ako herbicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy o ioxynile,
a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor
pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 13. februára 2004.
Pri tomto celkovom hodnotení musí referenčné laboratórium
a hydrometeorologický ústav venovať pozornosť najmä ochrane
vtákov a voľne žijúcich cicavcov, najmä ak sa látka použije v zime,
a ochrane vodných organizmov a vo svojom odbornom posudku
podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný
ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 89
Phenmedipham

CAS číslo: 13684-63-4
CIPAC číslo: 77

Metyl
3-(3-metylkarbani
loyloxy)karbani-

lát,

3-metoxykarbonyl
aminofenyl

3´-metylcarbanilá
t

min. 970 1. 3.
2005

28. 2.
2015

Môže sa registrovať a používať len ako herbicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy o phenmedip-
hame, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály
výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 13. februára 2004.
Pri tomto celkovom hodnotení musí referenčné laboratórium a
hydrometeorologický ústav venovať náležitú pozornosť ochrane
vodných organizmov a vo svojom odbornom posudku podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uve-
die na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 90
Pseudomonas chlororaphis

kmeň: MA 342
CIPAC číslo: 574

nerelevantné *) 1. 10.
2004

30. 9.
2014

Môže sa registrovať a používať len ako fungicíd pri morení osiva
v uzavretej moričke.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy o Pseudomo-
nas chlororaphis, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu
vydal Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 30. mar-
ca 2004.
Pri tomto celkovom hodnotení musí úrad verejného zdravotníctva
venovať náležitú pozornosť ochrane operátorov a pracovníkov a vo
svojom odbornom posudku podľa potreby uviesť opatrenia na zní-
ženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na
ochranu rastlín.
*) Čistota: množstvo sekundárneho metabolitu 2, 3-depoxi-2, 3
didehydro-rizoxínu (DDR) vo fermentáte počas formulovania prípravku
nesmie presiahnuť limit kvantifikácie (LOQ) 2 mg/l.

č. 91
Mepanipyrim

CAS číslo: 110235-47-7
CIPAC číslo: 611

N-(4-metyl-6-prop
-1-ynyl-pyrimidín

-2-yl) anilín

960 1. 10.
2004

30. 9.
2014

Môže sa registrovať a používať len ako fungicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy o mepanipy-
rime, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály vý-
bor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 30. marca 2004.
Pri tomto celkovom hodnotení musí referenčné laboratórium a
hydrometeorologický ústav venovať náležitú pozornosť ochrane
vodných organizmov a vo svojom odbornom posudku podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uve-
die na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 92
Acetamiprid

CAS číslo: 160430-64-8
CIPAC číslo: zatiaľ neboli

udelené

(E)-N1-[(6-chloro-
3-pyridyl)-metyl]-
N2-kyano-N1-met

ylacetamidín

≥ 990 1. 1.
2005

31. 12.
2014

Môže sa registrovať a používať len ako insekticíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy o acetamipri-
de, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály vý-
bor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 29. júna 2004.
Pri tomto celkovom hodnotení úrad verejného zdravotníctva musí
venovať mimoriadnu pozornosť expozícii pracovníkov týmito lát-
kami,
referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav ochrane
vodných organizmov.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uve-
die na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 93
Thiacloprid

CAS číslo: 111988-49-9
CIPAC číslo:631

(Z)-N-{ 3-[(6-chlor
o-3-pyridinyl)-me
tyl]-1,3-tiazolan-2
-yliden} -kyanami

d

≥975 1. 1.
2005

31. 12.
2014

Môže sa registrovať a používať len ako insekticíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy o thiaclopri-
de, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály vý-
bor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 29. júna 2004.
Pri tomto celkovom hodnotení
– ústav včelárstva, referenčné laboratórium a hydrometeorologic-
ký ústav musia venovať mimoriadnu pozornosť ochrane
necieľových článkonožcov a vodných organizmov,
– výskumný ústav musí venovať mimoriadnu pozornosť možnej
kontaminácii podzemnej vody v prípade použitia účinnej látky v re-
giónoch s ohrozenou pôdou a/alebo klimatickými podmienkami.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uve-
die na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 94
Ampelomyces quisqualis

Kmeň: AQ 10
Zbierka kultúr č. CNCM

I-807
CIPAC číslo: nepridelené

Neuplatňuje sa 1. 4.
2005

31. 3.
2015

Môže sa registrovať a používať len ako fungicíd.

Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri hodnotení na úče-
ly registrácie prípravkov na ochranu rastlín brať do úvahy závery
revíznej správy o Ampelomyces quisqualis, a najmä jej prílohy
I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potravinový reťa-
zec a zdravie zvierat 8. októbra 2004.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 95
Imazosulfuron

CAS číslo: 122548-33-8
CIPAC číslo: 590

1-(2-chloroimidaz
o[1,2-α]pyridin-3-
ylsul-phonyl)-3-(4
,6-dimethoxypyri
midin-2-yl)močo-

vina

≥ 980
g/kg

1. 4.
2005

31. 3.
2015

Môže sa registrovať a používať len ako herbicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy o imazosulfu-
rone, a najmä jej prílohy I a II, dokončené v Stálom výbore pre po-
travinový reťazec a zdravie zvierat 8. októbra 2004.
Pri tomto celkovom hodnotení kontrolný ústav, referenčné labora-
tórium a hydrometeorologický ústav venujú osobitnú pozornosť
účinkom na vodné organizmy a suchozemské necieľové rastliny.
Odborné pracoviská vo svojom odbornom posudku podľa potreby
uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie
na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 96
Laminarin

CAS číslo: 9008-22-4
CIPAC číslo: 671

(1→
3)-β-D-glucan

(podľa Spoločnej
komisie

IUPAC-IUB pre
biochemické náz-

voslovie)

≥ 860
g/kg su-

chej
hmoty

1. 4.
2005

31. 3.
2015

Môže sa registrovať a používať len ako spúšťač sebaochranného
mechanizmu plodiny.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy o laminarine,
a najmä jej prílohy I a II, dokončené v Stálom výbore pre potravino-
vý reťazec a zdravie zvierat 8. októbra 2004.

č. 97
Methoxyfenozid

CAS číslo: 161050-58-4
CIPAC číslo: 656

N-tert-Butyl-N´-(3
-methoxy-o-toluo
yl)-3,5-xylohydraz

id

≥ 970
g/kg

1. 4.
2005

31. 3.
2015

Môže sa registrovať a používať len ako insekticíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská pri rozhodovaní podľa Jed-
notných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na ochranu
rastlín zohľadnia závery revíznej správy o methoxyfenozide, a naj-
mä jej prílohy I a II, dokončené v Stálom výbore pre potravinový re-
ťazec a zdravie zvierat 8. októbra 2004.
Pri tomto celkovom hodnotení ústav včelárstva, referenčné labora-
tórium a hydrometeorologický ústav venuje osobitnú pozornosť
ochrane terestriálnych a vodných necieľových článkonožcov. Od-
borné pracoviská vo svojom odbornom posudku podľa potreby
uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie
na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 98
S-metolachlor

CAS číslo: 87392-12-9
(S-iomér)

178961-20-1 (R-izomér)
CIPAC číslo: 607

Zmes:
(aRS, 1

S)-2-chloro-N-(6-e
thyl-o-tolyl)-N-(2-
methoxy-1-methy
lethyl)acetamide

(80-100%)
a

(aRS, 1
R)-2-chloro-N-(6-
ethyl-o-tolyl)-N-(2
-methoxy-1-meth
ylethyl)acetamide

(20-0%)

≥ 960
g/kg

1. 4.
2005

31. 3.
2015

Môže sa registrovať a používať len ako herbicíd.

Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri rozhodovaní podľa
Jednotných zásad na hodnotenie a registráciu prípravkov na
ochranu rastlín brať do úvahy závery revíznej správy o S-meto-
lachlore, a najmä jej prílohy I a II, dokončené v Stálom výbore pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 8. októbra 2004.

Pri tomto celkovom hodnotení
– výskumný ústav venuje osobitnú pozornosť možnosti kontami-
nácie podzemných vôd účinnou látkou a jej metabolitmi CGA
51202 a CGA 354743, keď sa účinná látka používa v regiónoch so
zraniteľnými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami,
– hydrometeorologický ústav musí venovať osobitnú pozornosť
ochrane vodných rastlín.

Odborné pracoviská vo svojom odbornom posudku podľa potreby
uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie
na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 99
Glyocladium catenulatum

Kmeň: J1446
Zbierka kultúr č. DSM

9212
CIPAC č. nepridelené

Neuplatňuje sa 1. 4.
2005

31. 3.
2015

Môže sa registrovať a používať len ako fungicíd.
Kontrolný ústav a odborné pracoviská budú pri hodnotení na úče-
ly registrácie prípravkov na ochranu rastlín brať do úvahy závery
revíznej správy o Glyocladium catenulatum, a najmä jej prílohy
I a II, dokončené v Stálom výbore pre potravinový reťazec a zdravie
zvierat 30. marca 2004.

Pri tomto celkovom hodnotení úrad verejného zdravotníctva venu-
je osobitnú pozornosť ochrane operátora a pracovníkov, a ak je to
potrebné, vo svojom posudku uvedie opatrenia na zníženie rizika,
ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu
rastlín.

č. 100
etoxazol

CAS číslo: 153233-91-1
CIPAC číslo: 623

RS)-5-terc-butyl-2
-[2-(2,6-difluórfen

yl)-
4,5-dihydro-1,3-o

xazol-4-yl]
fenetol

≥ 948 1. 6.
2005

31. 5.
2015

Môže sa používať a registrovať výlučne ako akaricíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o etoxazole, najmä jej prí-
lohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potravinový
reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2004.
V tomto celkovom posudzovaní referenčné laboratórium venuje
osobitnú pozornosť ochrane vodných organizmov.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uve-
die na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 101
tepraloxydim

CAS číslo: 149979-41-9
CIPAC číslo: 608

EZ)-(RS)-2-{1-[(2E
)-3-chlórallyloxyi

mino]
pro-

pyl}-3-hydroxy-5-
perhydropyrán-4-
ylcyklohex-2- én-

1-ón

≥ 920 1. 6.
2005

31. 5.
2015

Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o tepraloxydime, a najmä
jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potra-
vinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2004.
V tomto celkovom posudzovaní referenčné laboratórium a ústav
včelárstva venujú osobitnú pozornosť ochrane suchozemských
necieľových článkonožcov.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uve-
die na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 102
chlórothalonil

CAS číslo: 1897-45-6
CIPAC číslo: 288

Tetrachlór-izoftal
onitril

985 g/kg

- he-
xachlór-
benzén:
nie vyš-
šia ako

0,01
g/kg

Povolené
môžu

byť len
použitia
ako fun-

gicíd.

-dekachl
órbifenyl

:
nie vyš-
šia ako

0,03
g/kg

1. 3.
2006

28. 2.
2016

ČASŤ A
Môže sa používať a registrovať výlučne ako fungicíd.

ČASŤ B
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy pre chlórothalonil a naj-
mä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 15. februára 2005.
V tomto celkovom posudzovaní
– referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav venujú
osobitnú pozornosť ochrane vodných organizmov,
– výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť ochrane pod-
zemných vôd, najmä s ohľadom na účinné látky a ich metabolity
R417888 a R611965 (SDS46851), ak sa táto účinná látka používa
v regiónoch s citlivými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienka-
mi.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uve-
die na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 103
chlórtolurón (stereoche-

micky
neurčený)

CAS číslo: 15545-48-9
CIPAC číslo: 217

3-(3-chlór-p-tolyl)
-

1,1-dimetylmočov
ina

975 g/kg 1. 3.
2006

28. 2.
2016

ČASŤ A
Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.

ČASŤ B
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy pre chlórtolurón, najmä
jej prílohy I a II , ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potra-
vinový reťazec a zdravie zvierat 15. februára 2005.
V tomto celkovom posudzovaní výskumný ústav venuje osobitnú
pozornosť ochrane podzemných vôd, keď sa táto účinná látka po-
užíva v regiónoch s citlivými pôdnymi a/alebo klimatickými pod-
mienkami. Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch
podľa potreby uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný
ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 104

cypermetrín

CAS číslo: 5231-07-8

CIPAC číslo: 332

(3-fenoxyfenil)(ky-
ano)-

metyl-3-(2,2-dichl
órvinyl)-

2,2-dimetylcyklop
ropánkarboxylát

(4 páry izomérov:

cis-1, cis-2,
trans-3,

trans-4)

900 g/kg 1. 3.

2006

28. 2.

2016

ČASŤ A

Môže sa používať a registrovať výlučne ako insekticíd.

ČASŤ B

Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o cypermetríne, najmä jej
prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potravi-
nový reťazec a zdravie zvierat 15. februára 2005.

V tomto celkovom posudzovaní

– hydrometeorologický ústav, referenčné laboratórium a vý-
skumný ústav venujú mimoriadnu pozornosť ochrane vodných or-
ganizmov, včiel a necieľových článkonožcov a vo svojich odborných
posudkoch podľa potreby musia uviesť opatrenia na zníženie rizi-
ka, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku,

– úrad verejného zdravotníctva musí venovať mimoriadnu pozor-
nosť bezpečnosti operátora a vo svojom odbornom posudku podľa
potreby uviesť opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav
uvedie na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 105
daminozid

CAS číslo: 1596-84-5
CIPAC číslo: 330

kyselina
N-dimetylaminos

ukcinamová

990 g/kg
Nečisto-

ty:

1. 3.
2006

28. 2.
2016

ČASŤ A
Môže sa používať a registrovať výlučne ako rastový regulátor nepo-
travinárskych plodín.

ČASŤ B
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy pre daminozid, a najmä
jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potra-
vinový reťazec a zdravie zvierat 15. februára 2005.
V tomto celkovom posudzovaní úrad verejného zdravotníctva ve-
nuje osobitnú pozornosť bezpečnosti operátorov a pracovníkov pri
opätovnom vstupe na miesto použitia. Odborné pracoviská vo svo-
jich odborných posudkoch podľa potreby uvedú opatrenia na zní-
ženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na
ochranu rastlín.

č. 106
metyl-tiofanát

(stereochemicky neurčený)
CAS číslo:23564-05-8

CIPAC číslo: 262

dimetyl
4,4’-(o-fenylén)

bis(3-tioalofanát)

950 g/kg 1. 3.
2006

28 .2.
2016

ČASŤ A
Môže sa používať a registrovať výlučne ako fungicíd.

ČASŤ B
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy pre metyltiofanát, a naj-
mä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre
potravinový reťazec a zdravie zvierat 15. februára 2005. V tomto
celkovom posudzovaní referenčné laboratórium a hydrometeoro-
logický ústav venujú osobitnú pozornosť ochrane vodných orga-
nizmov, dážďoviek a iných pôdnych makroorganizmov. Odborné
pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potreby uvedú
opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etike-
te prípravku na ochranu rastlín.

Č
ia

stk
a

2
1
6

Z
b
ierk

a
zá

k
o
n

o
v

č.
2
3
1

/
2
0
0
5

S
tra

n
a

4
9
0
5

w
w

w
.zb

ierka.sk
Z

a o
b

sah
 tých

to
 strán

o
k zo

d
p

o
ved

á výh
rad

n
e IU

R
A

 E
D

IT
IO

N
, sp

o
l. s r. o

.

©
 IU

R
A

 E
D

IT
IO

N
, sp

o
l. s r. o

.

http://www.zbierka.sk
http://www.iura.sk


Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 107
tribenuron

CAS číslo 106040-48-6
(tribenuron)

CIPAC číslo 546

2-[4-metoxy-6-me
tyl-1,3,5-

triazín-2-yl(me-
tyl)karbamoyl

sulfamoyl]benzo-
át

950 g/kg
(vyjadre-
né ako

tribenur
on-metyl

)

1. 3.
2006

28. 2.
2016

ČASŤ A
Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.

ČASŤ B
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy pre tribenuron, najmä jej
prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potravi-
nový reťazec a zdravie zvierat 15. februára 2005. V tomto celkovom
posudzovaní musí referenčné laboratórium, hydrometeorologický
ústav a výskumný ústav venovať osobitnú pozornosť ochrane ne-
cieľových suchozemských rastlín, vyšších vodných rastlín a pod-
zemnej vody v zraniteľných situáciách. Odborné pracoviská vo
svojich odborných posudkoch podľa potreby uvedú opatrenia na
zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku
na ochranu rastlín.

č. 108
MCPA

CAS číslo: 94-74-6
CIPAC číslo: 2

4-chloro-o-tolylox
y

acetát

≥ 930
g/kg

1. 5.
2006

30. 4.
2016

ČASŤ A
Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.

ČASŤ B
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy pre MCPA, a najmä jej
prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potravi-
nový reťazec a zdravie zvierat 15. apríla 2005.
Výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnosti kon-
taminácie podzemných vôd, keď sa táto účinná látka používa v re-
giónoch s citlivými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami,
a vo svojom odbornom posudku uviesť opatrenia na zníženie rizi-
ka, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu
rastlín.
Referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musia ve-
novať osobitnú pozornosť ochrane vodných organizmov, a vo svo-
jich odborných posudkoch uviesť opatrenia na zníženie rizika, na-
príklad v ochranných pásmach, ktoré kontrolný ústav uvedie
na etikete prípravku na ochranu rastlín.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 109
MCPB

CAS číslo: 94-81-5
CIPAC číslo: 50

4-(4-chloro-o-toly
loxy)

butyrát

≥ 920
g/kg

1. 5.
2006

30. 4.
2016

ČASŤ A
Môže sa používať a registrovať výlučne ako herbicíd.

ČASŤ B
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy, a najmä jej prílohy I a II,
ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potravinový reťazec
a zdravie zvierat 15. apríla 2005.
Výskumný ústav musí venovať osobitnú pozornosť možnosti kon-
taminácie podzemných vôd, keď sa táto účinná látka používa v re-
giónoch s citlivými pôdnymi a/alebo klimatickými podmienkami,
a vo svojom odbornom posudku uviesť opatrenia na zníženie rizi-
ka, ktoré kontrolný ústav uvedie na etikete prípravku na ochranu
rastlín.
Referenčné laboratórium a hydrometeorologický ústav musia ve-
novať osobitnú pozornosť ochrane vodných organizmov, a vo svo-
jich odborných posudkoch uviesť opatrenia na zníženie rizika, na-
príklad v ochranných pásmach, ktoré kontrolný ústav uvedie
na etikete prípravku na ochranu rastlín.

č. 110
Bifenazát

CAS číslo: 149877-41-8
CIPAC číslo: 736

Izopropyl
2-(4-metoxybifeny
l-3-yl)hydrazino-

formiát

≥ 950
g/kg

1. 12.
2005

30. 11.
2015

ČASŤ A
Môže sa používať a registrovať výlučne ako akaricíd.

ČASŤ B
Pri posudzovaní žiadostí o registráciu prípravkov na ochranu rast-
lín, ktoré obsahujú bifenazát, na iné použitia ako na okrasné rast-
liny v skleníkoch kontrolný ústav a odborné pracoviská venujú
osobitnú pozornosť kritériám podľa osobitného predpisu2) a zabez-
pečia, aby žiadateľ poskytol všetky potrebné údaje a informácie.
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy o bifenazáte, a najmä jej
prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potravi-
nový reťazec a zdravie zvierat 3. júna 2005.
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Všeobecný názov účinnej
látky, identifikačné čísla

IUPAC
názov

Čistota1)
[g/kg]

Dátum
zarade-
nia od:

Dátum
zarade-
nia do:

Oblasť použitia/špecifické podmienky/administratívne
ustanovenia

č. 111
Milbemektin je zmesou

M.A3 a M.A4
CAS čísla:

M.A3: 51596-10-2
M.A4: 51596-11-3
CIPAC číslo: 660

M.A3:
(10E,14E,16E,22

Z)-
(1R,4S,5’S,6R,6’R

,8R,13R,
20R,21R,24S)-21,

24-
dihydroxy-5’,6’,11

,13,22-
pentametyl-3,7,1
9-trioxatetracyklo

[
15.6.1.14,8.020,24]

pentakoza-10,14,
16,22-

tetraén-6-spiro-2’
-

tetrahydropyrán-
2-ón

≥ 950
g/kg

1. 12.
2005

30. 11.
2015

ČASŤ A
Môže sa povoliť len jeho použitie ako akaricídu alebo insekticídu.

ČASŤ B
Pri rozhodovaní podľa Jednotných zásad na hodnotenie a registrá-
ciu prípravkov na ochranu rastlín kontrolný ústav a odborné pra-
coviská zohľadnia závery revíznej správy pre milbemektin, a najmä
jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potra-
vinový reťazec a zdravie zvierat 3. júna 2005.
V tomto celkovom posudzovaní referenčné laboratórium a hydro-
meteorologický ústav venujú osobitnú pozornosť najmä ochrane
vodných organizmov.
Odborné pracoviská vo svojich odborných posudkoch podľa potre-
by uvedú opatrenia na zníženie rizika, ktoré kontrolný ústav uve-
die na etikete prípravku na ochranu rastlín.

M.A4:
(10E,14E,16E,22

Z)-
(1R,4S,5’S,6R,6’R

,8R,13R,
20R,21R,24S)-6’-

etyl-
21,24-dihydroxy-
5’,11,13,22-tetra

metyl-
3,7,19-trioxatetra

cyklo
[15.6.1. 14,8020,24]
pentakoza-10,14,

16,22-
tetraén-6-spiro-2’

-
tetrahydropyrán-

2-ón
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Príloha č. 2
k nariadeniu vlády č. 531/2005 Z. z.

Podmienky a časový harmonogram na prehodnotenie registrácií prípravkov na ochranu rastlín
s obsahom účinných látok zaradených do zoznamu povolených účinných látok

1 2 3 4 5 6 7

Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

1 Imazalil 30. jún 2006 Prehodnocuje sa
každý registrovaný
prípravok na ochra-
nu rastlín, ktorý ob-
sahuje imazalil ako
jedinú účinnú látku
a ktorý zároveň nie
je určený na foliárne
aplikácie mimo
uzavretých priesto-
rov.
Ak je to potrebné,
registrácia sa zruší
alebo zmení najne-
skôr do 30. júna
2007.

Prehodnocuje sa každý registrovaný
prípravok na ochranu rastlín, ktorý
nie je určený na foliárne aplikácie
mimo uzavretých priestorov a ktorý
zároveň obsahuje imazalil spolu s inou
účinnou látkou zaradenou do zozna-
mu povolených účinných látok. Ak je
to potrebné, registrácia sa zruší alebo
zmení najneskôr do štyroch rokov od
nadobudnutia účinnosti smernice,
ktorou sa posledná z účinných látok
zaradila do zoznamu povolených účin-
ných látok.

Nerelevantné

2 Azoxystrobín Nerelevantné Nerelevantné Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok s obsahom
účinnej látky azoxystrobín spolu
s inou účinnou látkou do termínu uve-
deného v smernici, ktorou sa daná
účinná látka, ktorú prípravok obsahu-
je, zaraďuje do zoznamu povolených
účinných látok.

Nerelevantné
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1 2 3 4 5 6 7

Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

3 Kresoxim-
-metyl

Nerelevantné Nerelevantné Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
kresoxim-metyl s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok do termínu uvedeného
v smernici, ktorou sa daná účinná lát-
ka zaraďuje do zoznamu povolených
účinných látok.

Nerelevantné

4 Spiroxamín Nerelevantné Nerelevantné Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky spiro-
xamín spolu s inou účinnou látkou za-
radenou do zoznamu povolených účin-
ných látok do termínu uvedeného
v smernici, ktorou sa daná účinná lát-
ka zaraďuje do zoznamu povolených
účinných látok.

Nerelevantné

5 Azimsulfuron Nerelevantné Ak je to potrebné,
registrácia sa zruší
alebo zmení najne-
skôr do 30. júna
2007.

Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky azim-
sulfuron spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok do termínu uvedeného
v smernici, ktorou sa daná účinná lát-
ka zaraďuje do zoznamu povolených
účinných látok.

Nerelevantné
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1 2 3 4 5 6 7

Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

6 Fluroxypyr 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky fluro-
xypyr spolu s inou účinnou látkou za-
radenou do zoznamu povolených účin-
ných látok najneskôr do štyroch rokov
od nadobudnutia účinnosti smernice,
ktorou sa posledná z účinných látok
zaradila do zoznamu povolených účin-
ných látok. Ak je to potrebné, kontrol-
ný ústav najneskôr do 30. júna 2008
zmení alebo zruší registráciu pre prí-
pravok na ochranu rastlín s obsahom
účinných látok fluroxypyr a florasu-
lam.

Nerelevantné

7 Metsulfuron-
-metyl

30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
metsulfuron-metyl s inou účinnou lát-
kou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok najneskôr do šty-
roch rokov od nadobudnutia účin-
nosti smernice, ktorou sa posledná
z týchto účinných látok zaradila do zo-
znamu povolených účinných látok.

Nerelevantné

8 Vápenatá soľ
prohexadiónu

Nerelevantné 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky vápe-
natá soľ prohexadiónu spolu s inou
účinnou látkou zaradenou do zozna-
mu povolených účinných látok do ter-
mínu uvedeného v smernici, ktorou sa
daná látka zaraďuje do zoznamu povo-
lených účinných látok.

Nerelevantné

Č
ia

stk
a

2
1
6

Z
b
ierk

a
zá

k
o
n

o
v

č.
5
3
1

/
2
0
0
5

S
tra

n
a

4
9
1
1

w
w

w
.zb

ierka.sk
Z

a o
b

sah
 tých

to
 strán

o
k zo

d
p

o
ved

á výh
rad

n
e IU

R
A

 E
D

IT
IO

N
, sp

o
l. s r. o

.

©
 IU

R
A

 E
D

IT
IO

N
, sp

o
l. s r. o

.

http://www.zbierka.sk
http://www.iura.sk


1 2 3 4 5 6 7

Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
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prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

9 Triasulfuron 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky tria-
sulfuron spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do štyroch
rokov od nadobudnutia účinnosti
smernice, ktorou sa posledná z týchto
účinných látok zaradila do zoznamu
povolených účinných látok.

Nerelevantné

10 Esfenvalerate 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky esfen-
valerate s inou účinnou látkou zarade-
nou do zoznamu povolených účinných
látok najneskôr do štyroch rokov od
nadobudnutia účinnosti smernice,
ktorou sa posledná z týchto účinných
látok zaradila do zoznamu povolených
účinných látok.

Nerelevantné

11 Bentazón 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky benta-
zón spolu s inou účinnou látkou zara-
denou do zoznamu povolených účin-
ných látok najneskôr do štyroch rokov
od nadobudnutia účinnosti smernice,
ktorou sa posledná z týchto účinných
látok zaradila do zoznamu povolených
účinných látok.

Nerelevantné
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Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

12 Lambda-
-cyhalothrin

30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
lambda-cyhalothrin spolu s inou účin-
nou látkou zaradenou do zoznamu po-
volených účinných látok najneskôr do
štyroch rokov od nadobudnutia účin-
nosti smernice, ktorou sa posledná
z týchto účinných látok zaradila do zo-
znamu povolených účinných látok.

Nerelevantné

13 Fenhexamid Nerelevantné 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky KBR
2738 (fenhexamid) spolu s inou účin-
nou látkou zaradenou do zoznamu po-
volených účinných látok do termínu
uvedeného v smernici, ktorou sa daná
látka zaraďuje do zoznamu povole-
ných účinných látok.

Uchováva sa

14 Amitrole 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky amit-
role spolu s inou účinnou látkou zara-
denou do zoznamu povolených účin-
ných látok najneskôr do štyroch rokov
od nadobudnutia účinnosti smernice,
ktorou sa posledná z týchto účinných
látok zaradila do zoznamu povolených
účinných látok.

Uchováva sa
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Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

15 Diquat 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky diquat
spolu s inou účinnou látkou zarade-
nou do zoznamu povolených účinných
látok najneskôr do štyroch rokov od
nadobudnutia účinnosti smernice,
ktorou sa posledná z týchto účinných
látok zaradila do zoznamu povolených
účinných látok.

Uchováva sa

16 Pyridate 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky pyri-
date spolu s inou účinnou látkou zara-
denou do zoznamu povolených účin-
ných látok najneskôr do štyroch rokov
od nadobudnutia účinnosti smernice,
ktorou sa posledná z týchto účinných
látok zaradila do zoznamu povolených
účinných látok.

Uchováva sa

17 Thiabendazole 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky thia-
bendazole spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do štyroch
rokov od nadobudnutia účinnosti
smernice, ktorou sa posledná z týchto
účinných látok zaradila do zoznamu
povolených účinných látok.

Uchováva sa
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Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

18 Paecilomyces
fumosoroseus

Nerelevantné Ak je to potrebné,
registrácia sa zmení
alebo zruší do 12
mesiacov od dátu-
mu prijatia jednot-
ných zásad na hod-
notenie a registrá-
ciu prípravkov na
ochranu rastlín
s obsahom mikroor-
ganizmov.

Pre prípravky na ochranu rastlín s ob-
sahom Paecilomyces fumosoroseus
spolu s inou účinnou látkou sa však le-
hota uvedená v stĺpci 4 predĺži tak, aby
sa poskytol dlhší čas na uplatnenie
ustanovení, ktoré sú uvedené v smer-
nici, ktorou sa zaraďuje takáto látka
do zoznamu povolených účinných lá-
tok.

Uchováva sa

19 Flupyrsulfuron-
-metyl

Nerelevantné 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
DPX KE 459 (flupyrsulfuron-metyl)
spolu s inou účinnou látkou zarade-
nou do zoznamu povolených účinných
látok do termínu uvedeného v smerni-
ci, ktorou sa daná látka zaraďuje do
zoznamu povolených účinných látok.

Uchováva sa

20 Acibenzolar-s-
-metyl

Nerelevantné 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
acibenzolar-s-metyl spolu s inou účin-
nou látkou zaradenou do zoznamu po-
volených účinných látok do termínu
uvedeného v smernici, ktorou sa daná
látka zaraďuje do zoznamu povole-
ných účinných látok.

Uchováva sa
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prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
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(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

21 Cyclanilide Nerelevantné 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky cycla-
nilide spolu s inou účinnou látkou za-
radenou do zoznamu povolených účin-
ných látok do termínu uvedeného
v smernici, ktorou sa daná látka zara-
ďuje do zoznamu povolených účinných
látok.

Uchováva sa

22 Fosforečnan
železitý

Nerelevantné 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky fosfo-
rečnan železitý spolu s inou účinnou
látkou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok do termínu uve-
deného v smernici, ktorou sa daná lát-
ka zaraďuje do zoznamu povolených
účinných látok.

Uchováva sa

23 Pymetrozine Nerelevantné 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky py-
metrozine spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok do termínu uvedeného
v smernici, ktorou sa daná látka zara-
ďuje do zoznamu povolených účinných
látok.

Uchováva sa
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Revízne
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Ďalšie
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24 Pyraflufen-
-etyl

Nerelevantné 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
pyraflufen-etyl spolu s inou účinnou
látkou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok do termínu uve-
deného v smernici, ktorou sa daná lát-
ka zaraďuje do zoznamu povolených
účinných látok.

Uchováva sa

25 Glyphosate 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky gly-
phosate spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok do štyroch rokov po na-
dobudnutí účinnosti tej smernice, kto-
rou sa zmení a doplní zoznam povole-
ných účinných látok a zaradí sa do nej
posledná z týchto látok.

Uchováva sa

26 Thifensulfuron-
-metyl

30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
thifensulfuron-metyl spolu s inou
účinnou látkou zaradenou do zozna-
mu povolených účinných látok do
štyroch rokov po nadobudnutí účin-
nosti tej smernice, ktorou sa zmení
a doplní zoznam povolených účinných
látok a zaradí sa do nej posledná
z týchto látok.

Uchováva sa
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Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

27 2,4-D 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky 2,4-D
spolu s inou účinnou látkou zarade-
nou do zoznamu povolených účinných
látok do štyroch rokov od nadobudnu-
tia účinnosti tejto smernice, ktorou sa
zmení a doplní zoznam povolených
účinných látok a zaradí sa do nej po-
sledná z týchto látok.

Uchováva sa

28 Isoproturon 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky iso-
proturon spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok do štyroch rokov po na-
dobudnutí účinnosti tej smernice, kto-
rou sa zmení a doplní zoznam povole-
ných účinných látok a zaradí sa do nej
posledná z týchto látok.

Uchováva sa

29 Ethofumesate 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky etho-
fumesate spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 1. marca
2003.

Uchováva sa
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30 Iprovalicarb 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky ipro-
valicarb spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 1. júla
2002.

Uchováva sa

31 Prosulfuron 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky pro-
sulfuron spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 1. júla
2002.

Uchováva sa

32 Sulfosulfuron 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky sulfo-
sulfuron spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 1. júla
2002.

Uchováva sa

33 Cinidon-etyl 30. jún 2006 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
cinidon-etyl spolu s inou účinnou lát-
kou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok najneskôr do
1. októbra 2002.

Uchováva sa
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

34 Cyhalofop-
-butyl

30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
cyhalofop-butyl spolu s inou účinnou
látkou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok najneskôr do
1. októbra 2002.

Uchováva sa

35 Famoxadone 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky famo-
xadone spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 1. októb-
ra 2002.

Uchováva sa

36 Florasulam 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky flora-
sulam spolu s inou účinnou látkou za-
radenou do zoznamu povolených účin-
ných látok najneskôr do 1. októbra
2002.

Uchováva sa

37 Metalaxyl-M 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
metalaxyl-M spolu s inou účinnou lát-
kou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok najneskôr do
1. októbra 2002.

Uchováva sa
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Revízne
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Ďalšie
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38 Picolinafen 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky picoli-
nafen spolu s inou účinnou látkou za-
radenou do zoznamu povolených účin-
ných látok najneskôr do 1. októbra
2002.

Uchováva sa

39 Flumioxazín 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky flu-
mioxazín spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 1. janu-
ára 2003.

Uchováva sa

40 Deltamethrin 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky delta-
methrin spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 31. ok-
tóbra 2003.

Uchováva sa

41 Imazamox 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky imaza-
mox spolu s inou účinnou látkou zara-
denou do zoznamu povolených účin-
ných látok najneskôr do 30. júna
2003.

Nerelevantné
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42 Oxasulfuron 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky oxa-
sulfuron spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 30. júna
2003.

Nerelevantné

43 Foramsulfuron 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky foram-
sulfuron spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 30. júna
2003.

Nerelevantné

44 Oxadiargyl 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky oxa-
diargyl spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 30. júna
2003.

Nerelevantné

45 Etoxysulfuron 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky etoxy-
sulfuron spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 30. júna
2003.

Nerelevantné
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46 Cyazofamid 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky cyazo-
famid spolu s inou účinnou látkou za-
radenou do zoznamu povolených účin-
ných látok najneskôr do 30. júna
2003.

Nerelevantné

47 2,4-DB 30. jún 2006 31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
2,4-DB spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 31. de-
cembra 2003.

Nerelevantné

48 Beta-
-cyfluthrin

30. jún 2006 31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
Beta-cyfluthrin spolu s inou účinnou
látkou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok najneskôr do 31.
decembra 2003.

Nerelevantné

49 Cyfluthrin 30. jún 2006 31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky cyflu-
thrin spolu s inou účinnou látkou za-
radenou do zoznamu povolených účin-
ných látok najneskôr do 31. decembra
2003.

Nerelevantné
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Revízne
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50 Iprodión 30. jún 2006 31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky ipro-
dión spolu s inou účinnou látkou zara-
denou do zoznamu povolených účin-
ných látok najneskôr do 31. decembra
2003.

Nerelevantné

51 Linuron 30. jún 2006 31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky linu-
ron spolu s inou účinnou látkou zara-
denou do zoznamu povolených účin-
ných látok najneskôr do 31. decembra
2003.

Nerelevantné

52 Hydrazid
kyseliny
maleínovej

30. jún 2006 31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky hydra-
zid kyseliny maleínovej spolu s inou
účinnou látkou zaradenou do zozna-
mu povolených účinných látok najne-
skôr do 31. decembra 2003.

Nerelevantné

53 Pendimethali-
ne

30. jún 2006 31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky pendi-
methaline spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 31. de-
cembra 2003.

Nerelevantné
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54 Propineb 30. jún 2006 31. marec 2008 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky propi-
neb spolu s inou účinnou látkou zara-
denou do zoznamu povolených účin-
ných látok najneskôr do 31. marca
2004.

Nerelevantné

55 Propyzamid 30. jún 2006 31. marec 2008 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky propy-
zamid spolu s inou účinnou látkou za-
radenou do zoznamu povolených účin-
ných látok najneskôr do 31. marca
2004.

Nerelevantné

56 Mecoprop 30. jún 2006 31. máj 2008 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky me-
coprop spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 31. mája
2004.

Nerelevantné

57 Mecoprop-p 30. jún 2006 31. máj 2008 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
mecoprop-p spolu s inou účinnou lát-
kou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok najneskôr do 31.
mája 2004.

Nerelevantné
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58 Propiconazol 30. jún 2006 31. máj 2008 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky propi-
conazol spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 31. mája
2004.

Nerelevantné

59 Trifloxystrobín 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok, pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky trifloxystrobín spolu s inou účin-
nou látkou zaradenou do zoznamu po-
volených účinných látok najneskôr do
30. septembra 2004.

Nerelevantné

60 Carfentrazone-
-etyl

30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok, pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky carfentrazone-etyl spolu s inou
účinnou látkou zaradenou do zozna-
mu povolených účinných látok najne-
skôr do 30. septembra 2004.

Nerelevantné
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61 Mesotrión 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok, pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky mesotrión spolu s inou účinnou
látkou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok najneskôr do
30. septembra 2004.

Nerelevantné

62 Fenamidón 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok, pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky fenamidón spolu s inou účinnou
látkou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok najneskôr do
30. septembra 2004.

Nerelevantné
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1 2 3 4 5 6 7

Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

63 Isoxaflutole 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok, pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky isoxaflutole spolu s inou účinnou
látkou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok najneskôr do 30.
septembra 2004.

Nerelevantné

64 Flurtamón 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok, pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky flurtamón spolu s inou účinnou
látkou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok najneskôr do
31. decembra 2004.

Nerelevantné
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1 2 3 4 5 6 7

Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

65 Flufenacet 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok, pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky flufenacet spolu s inou účinnou
látkou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok najneskôr do
31. decembra 2004.

Nerelevantné

66 Iodosulfuron 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok, pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky iodosulfuron spolu s inou účin-
nou látkou zaradenou do zoznamu po-
volených účinných látok najneskôr do
31. decembra 2004.

Nerelevantné
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

67 Dimethenamid-
-p

30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok, pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky dimethenamid-p spolu s inou
účinnou látkou zaradenou do zozna-
mu povolených účinných látok najne-
skôr do 31. decembra 2004.

Nerelevantné

68 Picoxystrobín 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok, pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky picoxystrobín spolu s inou účin-
nou látkou zaradenou do zoznamu po-
volených účinných látok najneskôr do
31. decembra 2004.

Nerelevantné
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

69 Fostiazate 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok, pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky fostiazate spolu s inou účinnou
látkou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok najneskôr do 31.
decembra 2004.

Nerelevantné

70 Siltiofam 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok, pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky siltiofam spolu s inou účinnou
látkou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok najneskôr do 31.
decembra 2004.

Nerelevantné

Č
ia

stk
a

2
1
6

Z
b
ierk

a
zá

k
o
n

o
v

č.
5
3
1

/
2
0
0
5

S
tra

n
a

4
9
3
1

w
w

w
.zb

ierka.sk
Z

a o
b

sah
 tých

to
 strán

o
k zo

d
p

o
ved

á výh
rad

n
e IU

R
A

 E
D

IT
IO

N
, sp

o
l. s r. o

.

©
 IU

R
A

 E
D

IT
IO

N
, sp

o
l. s r. o

.

http://www.zbierka.sk
http://www.iura.sk
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

71 Coniothyrium
minitans

30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok, pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky Coniothyrium minitans spolu
s inou účinnou látkou zaradenou do
zoznamu povolených účinných látok
najneskôr do 31. decembra 2004.

Nerelevantné

72 Molinate 30. jún 2006 31. júl 2008 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. júla 2008
pre každý prípravok na ochranu rast-
lín s obsahom účinnej látky molinate
spolu s inou účinnou látkou zarade-
nou do zoznamu povolených účinných
látok najneskôr do 31. júla 2004.

Nerelevantné

73 Thiram 30. jún 2006 31. júl 2008 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. júla 2008
pre každý prípravok na ochranu rast-
lín s obsahom účinnej látky thiram
spolu s inou účinnou látkou zarade-
nou do zoznamu povolených účinných
látok najneskôr do 31. júla 2004.

Nerelevantné

74 Ziram 30. jún 2006 31. júl 2008 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. júla 2008
pre každý prípravok na ochranu rast-
lín s obsahom účinnej látky ziram spo-
lu s inou účinnou látkou zaradenou do
zoznamu povolených účinných látok
najneskôr do 31. júla 2004.

Nerelevantné
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

75 Paraquat 30. jún 2006 31. júl 2008 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. júla 2008
pre každý prípravok na ochranu rast-
lín s obsahom účinnej látky paraquat
spolu s inou účinnou látkou zarade-
nou do zoznamu povolených účinných
látok najneskôr do 31. októbra 2004.

Nerelevantné Držitelia registrácií
prípravkov na ochra-
nu rastlín s obsahom
účinnej látky para-
quat predložia kon-
trolnému ústavu vo
formáte schválenom
Komisiou najneskôr
do 1. marca 2008 in-
formácie o účinkoch
opatrení na zmierne-
nie rizika, ktoré sa
budú uplatňovať pro-
stredníctvom kon-
trolného programu,
a o vykonávaní po-
kroku týkajúceho sa
vývoja formulova-
ných prípravkov na
ochranu rastlín ob-
sahujúcich para-
quat. Tieto informá-
cie kontrolný ústav
predloží ministerstvu
najneskôr do 15.
marca 2008. Minis-
terstvo tieto informá-
cie predloží najne-
skôr do 31. marca
2008 Komisii.

Č
ia

stk
a

2
1
6

Z
b
ierk

a
zá

k
o
n

o
v

č.
5
3
1

/
2
0
0
5

S
tra

n
a

4
9
3
3

w
w

w
.zb

ierka.sk
Z

a o
b

sah
 tých

to
 strán

o
k zo

d
p

o
ved

á výh
rad

n
e IU

R
A

 E
D

IT
IO

N
, sp

o
l. s r. o

.

©
 IU

R
A

 E
D

IT
IO

N
, sp

o
l. s r. o

.

http://www.zbierka.sk
http://www.iura.sk
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

76 Mezosulfuron 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky mezosulfuron spolu s inou účin-
nou látkou zaradenou do zoznamu po-
volených účinných látok do termínu,
ktorý je stanovený pre novelu alebo
zrušenie v príslušnej smernici alebo
smerniciach, ktorými sa príslušná lát-
ka alebo látky zaradia do zoznamu po-
volených účinných látok. Ak sú v tých-
to smerniciach uvedené rôzne
termíny, relevantný je neskorší ter-
mín.

Nerelevantné

77 Propoxykarba-
zón

30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky propoxycarbazón spolu s inou
účinnou látkou zaradenou do zozna-
mu povolených účinných látok do ter-
mínu, ktorý je stanovený pre novelu
alebo zrušenie v príslušnej smernici
alebo smerniciach, ktorými sa prísluš-
ná látka alebo látky zaradia do zozna-
mu povolených účinných látok. Ak sú
v týchto smerniciach uvedené rôzne
termíny, relevantný je neskorší ter-
mín.

Nerelevantné
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

78 Zoxamid 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky zoxamid spolu s inou účinnou
látkou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok do termínu, ktorý
je stanovený pre novelu alebo zrušenie
v príslušnej smernici alebo smerni-
ciach, ktorými sa príslušná látka alebo
látky zaradia do zoznamu povolených
účinných látok. Ak sú v týchto smerni-
ciach uvedené rôzne termíny, rele-
vantný je neskorší termín.

Nerelevantné

79 Chlorpropham 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. januára
2009 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky chlor-
propham spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok najneskôr do 31. janu-
ára 2005.

Nerelevantné

80 Kyselina
benzoová

30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky kyselina benzoová spolu s inou
účinnou látkou zaradenou do zozna-
mu povolených účinných látok do ter-
mínu, ktorý je stanovený pre novelu
alebo zrušenie v príslušnej smernici
alebo smerniciach, ktorými sa prísluš-
ná látka alebo látky zaradia do zozna-
mu povolených účinných látok. Ak sú
v týchto smerniciach uvedené rôzne
termíny, relevantný je neskorší ter-
mín.

Nerelevantné
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1 2 3 4 5 6 7

Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

81 Flazasulfuron 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky flazasulfuron spolu s inou účin-
nou látkou zaradenou do zoznamu po-
volených účinných látok do termínu,
ktorý je stanovený pre novelu alebo
zrušenie v príslušnej smernici alebo
smerniciach, ktorými sa príslušná lát-
ka alebo látky zaradia do zoznamu po-
volených účinných látok. Ak sú v tých-
to smerniciach uvedené rôzne
termíny, relevantný je neskorší ter-
mín.

Nerelevantné

82 Pyraclostrobin 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší pre každý prípravok na
ochranu rastlín s obsahom účinnej
látky pyraclostrobin spolu s inou účin-
nou látkou zaradenou do zoznamu po-
volených účinných látok do termínu,
ktorý je stanovený pre novelu alebo
zrušenie v príslušnej smernici alebo
smerniciach, ktorými sa príslušná lát-
ka alebo látky zaradia do zoznamu po-
volených účinných látok. Ak sú v tých-
to smerniciach uvedené rôzne
termíny, relevantný je neskorší ter-
mín.

Nerelevantné
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

83 Quinoxyfen 30. jún 2006 30. jún 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 30. júna
2008 alebo do termínu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok podľa toho, ktorá je posled-
ná pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky quino-
xyfen spolu s inou účinnou látkou za-
radenou do zoznamu povolených účin-
ných látok do 31. augusta 2004.

Nerelevantné

84 Alfa-cyperme-
-thrin

31. december
2006

28. február 2009 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 28. februára
2009 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
alfa-cypermethrin spolu s inou účin-
nou látkou zaradenou do zoznamu po-
volených účinných látok do termínu,
ktorý je stanovený pre novelu alebo
zrušenie v príslušnej smernici alebo
smerniciach, ktorými sa príslušná lát-
ka alebo látky zaradia do zoznamu po-
volených účinných látok podľa toho,
ktorá je posledná.

Nerelevantné
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

85 Benalaxyl 31. december
2006

28. február 2009 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 28. februára
2009 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky bena-
laxyl spolu s inou účinnou látkou za-
radenou do zoznamu povolených účin-
ných látok do termínu, ktorý je
stanovený pre novelu alebo zrušenie
v príslušnej smernici alebo smerni-
ciach, ktorými sa príslušná látka alebo
látky zaradia do zoznamu povolených
účinných látok podľa toho, ktorá je
posledná.

Nerelevantné

86 Bromoxynil 31. december
2006

28. február 2009 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 28. februára
2009 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky bro-
moxynil spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok do termínu, ktorý je
stanovený pre novelu alebo zrušenie
v príslušnej smernici alebo smerni-
ciach, ktorými sa príslušná látka alebo
látky zaradia do zoznamu povolených
účinných látok podľa toho, ktorá je
posledná.

Nerelevantné
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

87 Desmedipham 31. december
2006

28. február 2009 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 28. februára
2009 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky des-
medipham spolu s inou účinnou lát-
kou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok do termínu, ktorý
je stanovený pre novelu alebo zrušenie
v príslušnej smernici alebo smerni-
ciach, ktorými sa príslušná látka alebo
látky zaradia do zoznamu povolených
účinných látok podľa toho, ktorá je
posledná.

Nerelevantné

88 Ioxynil 31. december
2006

28. február 2009 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 28. februára
2009 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky ioxynil
spolu s inou účinnou látkou zarade-
nou do zoznamu povolených účinných
látok do termínu, ktorý je stanovený
pre novelu alebo zrušenie v príslušnej
smernici alebo smerniciach, ktorými
sa príslušná látka alebo látky zaradia
do zoznamu povolených účinných lá-
tok podľa toho, ktorá je posledná.

Nerelevantné
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

89 Phenmedip-
ham

31. december
2006

28. február 2009 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 28. februára
2009 pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky phen-
medipham spolu s inou účinnou lát-
kou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok do termínu, ktorý
je stanovený pre novelu alebo zrušenie
v príslušnej smernici alebo smerni-
ciach, ktorými sa príslušná látka alebo
látky zaradia do zoznamu povolených
účinných látok podľa toho, ktorá je
posledná.

Nerelevantné

90 Pseudomonas
chlororaphis

31. december
2006

31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. decembra
2008 alebo do termínu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok podľa toho, ktorá je posled-
ná pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
Pseudomonas chlororaphis spolu
s inou účinnou látkou zaradenou do
zoznamu povolených účinných látok
do 30. septembra 2004.

Nerelevantné
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

91 Mepanipyrim 31. december
2006

31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. decembra
2008 alebo do termínu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok podľa toho, ktorá je posled-
ná pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky mepa-
nipyrim spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok do 30. septembra
2004.

Nerelevantné

92 Acetamiprid 31. december
2006

31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. decembra
2008 alebo do termínu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok podľa toho, ktorá je posled-
ná pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky aceta-
miprid spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok do 31. decembra 2004.

Nerelevantné
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1 2 3 4 5 6 7

Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

93 Thiacloprid 31. december
2006

31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. decembra
2008 alebo do termínu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok podľa toho, ktorá je posled-
ná pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky thia-
cloprid spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok do 31. decembra 2004.

Nerelevantné

94 Ampelomyces
quisqualis

31. december
2006

31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. decembra
2008 alebo do termínu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok podľa toho, ktorá je posled-
ná pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky Ampe-
lomyces quisqualis spolu s inou účin-
nou látkou zaradenou do zoznamu po-
volených účinných látok do 31. marca
2005.

Nerelevantné
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

95 Gliocladium
catenulatum

31. december
2006

31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. decembra
2008 alebo do termínu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok podľa toho, ktorá je posled-
ná pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky Glio-
cladium catenulatum spolu s inou
účinnou látkou zaradenou do zozna-
mu povolených účinných látok do
31. marca 2005.

Nerelevantné

96 Imazosulfuron 31. december
2006

31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. decembra
2008 alebo do termínu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok podľa toho, ktorá je posled-
ná pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky imazo-
sulfuron spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok do 31. marca 2005.

Nerelevantné
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

97 Laminarin 31. december
2006

31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. decembra
2008 alebo do termínu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok podľa toho, ktorá je posled-
ná pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky lami-
narin spolu s inou účinnou látkou za-
radenou do zoznamu povolených účin-
ných látok do 31. marca 2005.

Nerelevantné

98 Metoxyfenozid 31. december
2006

31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. decembra
2008 alebo do termínu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok podľa toho, ktorá je posled-
ná pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky meto-
xyfenozid spolu s inou účinnou látkou
zaradenou do zoznamu povolených
účinných látok do 31. marca 2005.

Nerelevantné
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1 2 3 4 5 6 7

Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

99 S-metolachlór 31. december
2006

31. december 2007 Ak je to potrebné, registrácia sa zmení
alebo zruší najneskôr do 31. decembra
2008 alebo do termínu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok podľa toho, ktorá je posled-
ná pre každý prípravok na ochranu
rastlín s obsahom účinnej látky
S-metolachlór spolu s inou účinnou
látkou zaradenou do zoznamu povole-
ných účinných látok do 31. marca
2005.

Nerelevantné

100 Etoxazol Do šiestich
mesiacov od
nadobudnu-
tia účinnosti
tohto naria-
denia

30. november 2006 Ak je to potrebné, registrácia pre každý
prípravok na ochranu rastlín s obsa-
hom účinnej látky etoxazol spolu
s inou účinnou látkou zaradenou do
zoznamu povolených účinných látok
sa zmení alebo zruší najneskôr do 30.
novembra 2006 alebo do dátumu, kto-
rý je stanovený pre novelu alebo zruše-
nie v príslušnej smernici alebo smerni-
ciach, ktorými sa príslušná látka alebo
látky zaradia do zoznamu povolených
účinných látok. Ak sú v týchto smerni-
ciach uvedené rôzne termíny, rele-
vantný je neskorší termín.

Nerelevantné
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1 2 3 4 5 6 7

Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

101 Tepraloxydim Do šiestich
mesiacov od
nadobudnu-
tia účinnosti
tohto naria-
denia

30. november 2006 Ak je to potrebné, registrácia pre každý
prípravok na ochranu rastlín s obsa-
hom účinnej látky tepraloxydim
spolu s inou účinnou látkou zarade-
nou do zoznamu povolených účinných
látok sa zmení alebo zruší najneskôr
do 30. novembra 2006 alebo do dátu-
mu, ktorý je stanovený pre novelu ale-
bo zrušenie v príslušnej smernici alebo
smerniciach, ktorými sa príslušná lát-
ka alebo látky zaradia do zoznamu po-
volených účinných látok. Ak sú v tých-
to smerniciach uvedené rôzne
termíny, relevantný je neskorší ter-
mín.

Nerelevantné

102 Chlórothalonil 31. august
2006

28. február 2010 Ak je to potrebné, registrácia pre každý
prípravok na ochranu rastlín s obsa-
hom účinnej látky chlórothalonil spolu
s inou účinnou látkou zaradenou do
zoznamu povolených účinných látok
sa zmení alebo zruší najneskôr do 28.
februára 2010 alebo do dátumu, ktorý
je stanovený pre novelu alebo zrušenie
v príslušnej smernici alebo smerni-
ciach, ktorými sa príslušná látka alebo
látky zaradia do zoznamu povolených
účinných látok. Ak sú v týchto smerni-
ciach uvedené rôzne termíny, rele-
vantný je neskorší termín.

Nerelevantné
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1 2 3 4 5 6 7

Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

103 Chlórtolurón 31. august
2006

28. február 2010 Ak je to potrebné, registrácia pre každý
prípravok na ochranu rastlín s obsa-
hom účinnej látky chlórtolurón spolu
s inou účinnou látkou zaradenou do
zoznamu povolených účinných látok
sa zmení alebo zruší najneskôr do 28.
februára 2010 alebo do dátumu, ktorý
je stanovený pre novelu alebo zrušenie
v príslušnej smernici alebo smerni-
ciach, ktorými sa príslušná látka alebo
látky zaradia do zoznamu povolených
účinných látok. Ak sú v týchto smerni-
ciach uvedené rôzne termíny, rele-
vantný je neskorší termín.

Nerelevantné

104 Cypermetrín 31. august
2006

28. február 2010 Ak je to potrebné, registrácia pre každý
prípravok na ochranu rastlín s obsa-
hom účinnej látky cypermetrín spolu
s inou účinnou látkou zaradenou do
zoznamu povolených účinných látok
sa zmení alebo zruší najneskôr do 28.
februára 2010 alebo do dátumu, ktorý
je stanovený pre novelu alebo zrušenie
v príslušnej smernici alebo smerni-
ciach, ktorými sa príslušná látka alebo
látky zaradia do zoznamu povolených
účinných látok. Ak sú v týchto smerni-
ciach uvedené rôzne termíny, rele-
vantný je neskorší termín.

Nerelevantné
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1 2 3 4 5 6 7

Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

105 Daminozid 31. august
2006

28. február 2010 Ak je to potrebné, registrácia pre každý
prípravok na ochranu rastlín s obsa-
hom účinnej látky daminozid spolu
s inou účinnou látkou zaradenou do
zoznamu povolených účinných látok
sa zmení alebo zruší najneskôr do 28.
februára 2010 alebo do dátumu, ktorý
je stanovený pre novelu alebo zrušenie
v príslušnej smernici alebo smerni-
ciach, ktorými sa príslušná látka alebo
látky zaradia do zoznamu povolených
účinných látok. Ak sú v týchto smerni-
ciach uvedené rôzne termíny, rele-
vantný je neskorší termín.

Nerelevantné

106 Metyl-tiofanát 31. august
2006

28. február 2010 Ak je to potrebné, registrácia pre každý
prípravok na ochranu rastlín s obsa-
hom účinnej látky metyl-tiofanát spo-
lu s inou účinnou látkou zaradenou do
zoznamu povolených účinných látok
sa zmení alebo zruší najneskôr do 28.
februára 2010 alebo do dátumu, ktorý
je stanovený pre novelu alebo zrušenie
v príslušnej smernici alebo smerni-
ciach, ktorými sa príslušná látka alebo
látky zaradia do zoznamu povolených
účinných látok. Ak sú v týchto smerni-
ciach uvedené rôzne termíny, rele-
vantný je neskorší termín.

Nerelevantné
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1 2 3 4 5 6 7

Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

107 Tribenuron 31. august
2006

28. február 2010 Ak je to potrebné, registrácia pre každý
prípravok na ochranu rastlín s obsa-
hom účinnej látky tribenuron spolu
s inou účinnou látkou zaradenou do
zoznamu povolených účinných látok
sa zmení alebo zruší najneskôr do 28.
februára 2010 alebo do dátumu, ktorý
je stanovený pre novelu alebo zrušenie
v príslušnej smernici alebo smerni-
ciach, ktorými sa príslušná látka alebo
látky zaradia do zoznamu povolených
účinných látok. Ak sú v týchto smerni-
ciach uvedené rôzne termíny, rele-
vantný je neskorší termín.

Nerelevantné

108 MCPA 31. október
2006

30. apríl 2010 Ak je to potrebné, registrácia pre každý
prípravok na ochranu rastlín s obsa-
hom účinnej látky MCPA spolu s inou
účinnou látkou zaradenou do zozna-
mu povolených účinných látok sa zme-
ní alebo zruší najneskôr do 30. apríla
2010 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok. Ak sú v týchto smerniciach
uvedené rôzne termíny, relevantný je
neskorší termín.

Nerelevantné
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

109 MCPB 31. október
2006

30. apríl 2010 Ak je to potrebné, registrácia pre každý
prípravok na ochranu rastlín s obsa-
hom účinnej látky MCPB spolu s inou
účinnou látkou zaradenou do zozna-
mu povolených účinných látok sa zme-
ní alebo zruší najneskôr do 30. apríla
2010 alebo do dátumu, ktorý je stano-
vený pre novelu alebo zrušenie v prí-
slušnej smernici alebo smerniciach,
ktorými sa príslušná látka alebo látky
zaradia do zoznamu povolených účin-
ných látok. Ak sú v týchto smerniciach
uvedené rôzne termíny, relevantný je
neskorší termín.

Nerelevantné

110 Bifenazát 31. máj 2006 31. máj 2007 Ak je to potrebné, registrácia pre každý
prípravok na ochranu rastlín s obsa-
hom účinnej látky bifenazát spolu
s inou účinnou látkou zaradenou do
zoznamu povolených účinných látok
sa zmení alebo zruší najneskôr do
31. mája 2007 alebo do dátumu, ktorý
je stanovený pre novelu alebo zrušenie
v príslušnej smernici alebo smerni-
ciach, ktorými sa príslušná látka alebo
látky zaradia do zoznamu povolených
účinných látok. Ak sú v týchto smerni-
ciach uvedené rôzne termíny, rele-
vantný je neskorší termín.
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Por.
číslo

Názov
účinnej látky

Termín
prehodnote-
nia účinnej
látky
(§ 4 ods. 5)

Podmienky
prehodnotenia
a termín zmeny
alebo zrušenia
registrácie
prípravku
na ochranu
rastlín
s obsahom
jednej účinnej
látky (§ 4 ods. 5)

Podmienky prehodnotenia a termín
zmeny alebo zrušenia registrácie
prípravku na ochranu rastlín s obsa-
hom viacerých účinných látok
(§ 4 ods. 5)

Revízne
správy

Ďalšie
ustanovenia

111 Milbemektin 31. máj 2006 31. máj 2007 Ak je to potrebné, registrácia pre každý
prípravok na ochranu rastlín s obsa-
hom účinnej látky milbemektin spolu
s inou účinnou látkou zaradenou do
zoznamu povolených účinných látok
sa zmení alebo zruší najneskôr do
31. mája 2007 alebo do dátumu, ktorý
je stanovený pre novelu alebo zrušenie
v príslušnej smernici alebo smerni-
ciach, ktorými sa príslušná látka alebo
látky zaradia do zoznamu povolených
účinných látok. Ak sú v týchto smerni-
ciach uvedené rôzne termíny, rele-
vantný je neskorší termín.

Nerelevantné
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ČASOVÝ HARMONOGRAM OZNAČENIA PRÍPRAVKOV
NA OCHRANU RASTLÍN OBSAHUJÚCICH NIEKTORÉ ÚČINNÉ LÁTKY

1. 2. 3.

Číslo Účinná látka
Termín najneskoršieho označenia

prípravku novou etiketou

1 Imazalil 1. 1. 2007

2 Azoxystrobin 1. 1. 2007

3 Kresoxim-metyl 1. 1. 2007

4 Spiroxamín 1. 1. 2007

5 Azimsulfuron 1. 1. 2007

6 Fluroxypyr 1. 1. 2007

7
Metsulfuron-

metyl
1. 1. 2007

8 Vápenatá soľ prohexadiónu 1. 1. 2007

9 Triasulfuron 1. 1. 2007

10 Esfenvalerate 1. 1. 2007

11 Bentazón 1. 1. 2007

12 ë-cyhalothrin 1. 1. 2007

13
KBR 2738

(fenhexamid)
1. 1. 2007

14 Amitrole 1. 1. 2007

15 Diquat 1. 1. 2007

16 Pyridate 1. 1. 2007

17 Thiabendazole 1. 1. 2007

18 Paecilomyces fumusoroseus 1. 1. 2007

19
DPX KE 459

(flupyrsulfuron-metyl)
1. 1. 2007

20 Acibenzolar-s-metyl 1. 1. 2007

21 Cyclanilide 1. 1. 2007

22 Fosforečnan železitý 1. 1. 2007

23 Pymetrozine 1. 1. 2007

24 Pyraflufen-etyl 1. 1. 2007

25 Glyphosate 1. 1. 2007

26 Thifensulfuron-metyl 1. 1. 2007

27 2,4-D 28. 2. 2007

28 Isoproturon 31. 5. 2007

29 Ethofumesate 31. 7. 2007

30 Iprovalicarb 1. 1. 2007

31 Prosulfuron 1. 1. 2007

32 Sulfosulfuron 1. 1. 2007
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33 Cinidon-etyl 1. 1. 2007

34 Cyhalofop butyl 1. 1. 2007

35 Famoxadone 1. 1. 2007

36 Florasulam 1. 1. 2007

37 Metalaxyl-M 1. 1. 2007

38 Picolinafen 1. 1. 2007

39 Flumioxazín 1. 1. 2007

40 Deltamethrin 31. 3. 2008

41 Imazamox 1. 1. 2007

42 Oxasulfuron 1. 1. 2007

43 Etoxysulfuron 1. 1. 2007

44 Foramsulfuron 1. 1. 2007

45 Oxadiargyl 1. 1. 2007

46 Cyazofamid 1. 1. 2007

47 2,4-DB 1. 1. 2007

48 Beta-cyfluthrin 1. 1. 2007

49 Cyfluthrin 1. 1. 2007

50 Iprodión 1. 1. 2007

51 Linuron 1. 1. 2007

52 Hydrazid kyseliny maleínovej 1. 1. 2007

53 Pendimethaline 1. 1. 2007

54 Propineb 31. 8. 2008

55 Propyzamid 31. 8. 2008

56 Mecoprop 31. 10. 2008

57 Mecoprop-P 31. 10. 2008

58 Propiconazol 31. 10. 2008

59 Trifloxystrobin 31. 8. 2008

60 Carfentrazone-etyl 31. 8. 2008

61 Mesotrión 31. 8. 2008

62 Fenamidón 31. 8. 2008

63 Isoxaflutole 31. 8. 2008
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ŠTANDARDNÉ UPOZORNENIA NA OSOBITNÉ RIZIKO
PRE ľUDÍ ALEBO žIVOTNÉ PROSTREDIE

1. Štandardné upozornenia na osobitné riziko

Zvláštne riziko pre človeka (RSh)
RSh 1 Jedovatý pri kontakte s očami.
RSh 2 Môže spôsobiť senzibilizáciu na svetlo.
RSh 3 Pri kontakte s výparmi spôsobuje popálenie pokožky a očí a pri kontakte s kvapalinou spôsobuje

omrzliny.

Osobitné riziko týkajúce sa životného prostredia (RSe)

Žiadne.

2. Označujúce kritériá pre štandardné upozornenia na osobitné riziko

2.1. Označujúce kritériá pre štandardné upozornenia týkajúce sa človeka

RSh 1 Jedovatý pri kontakte s očami.

Upozornenie sa uvádza, ak test na očnú dráždivosť podľa vykonávacieho predpisu1) zreteľne preukáže systé-
movú toxicitu (napr. inhibícia cholinesterázy) alebo úhyn pokusných zvierat, ktorý je pravdepodobne dôsled-
kom absorpcie účinnej látky sliznicou oka. Štandardná veta sa použije aj vtedy, ak sa u človeka pri kontakte
prípravku s očami preukáže systémová toxicita.

V takýchto prípadoch sa ochrana očí určí podľa všeobecných ustanovení prílohy č. 5.

RSh 2 Môže spôsobiť senzibilizáciu na svetlo.

Upozornenie sa uvádza, ak sú z experimentálnych systémov alebo na základe dokumentovanej expozície člove-
ka zreteľne preukázané senzibilizujúce účinky vplyvom svetla. Toto upozornenie sa použije aj pre prípravky,
ktoré obsahujú danú účinnú látku alebo zložku prípravku, ktorá má fotosenzibilizujúce účinky na človeka, ak
prípravok obsahuje túto fotosenzibilizujúcu zložku v koncentrácii 1 % (w/w) alebo vyššej.

V takýchto prípadoch sa určia osobné bezpečnostné opatrenia podľa všeobecných ustanovení prílohy č. 3.

RSh 3 Pri kontakte s výparmi spôsobuje popálenie pokožky a očí a pri kontakte s kvapalinou spôsobuje omrzliny.

Upozornenie sa uvádza podľa potreby k prípravkom na ochranu rastlín, ktoré sú charakterizované ako skva-
palnený plyn (napr. prípravky obsahujúce metylbromid).

V takýchto prípadoch sa určia osobné bezpečnostné opatrenia podľa všeobecných ustanovení prílohy č. 3.

Ak sa podľa osobitného predpisu2) použijú vety R34 alebo R35, toto upozornenie sa neuvedie.

2.2. Označujúce kritériá pre štandardné upozornenia týkajúce sa životného prostredia

Žiadne.
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ŠTANDARDNÉ POKYNY BEZPEČNOSTNÝCH OPATRENÍ
NA OCHRANU ČLOVEKA ALEBO ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA

1. Všeobecné ustanovenia

Všetky prípravky na ochranu rastlín sa označujú, ak je to vhodné, týmto pokynom, ktorý dopĺňa text v zátvor-
kách:

SP 1
Neznečisťovať vodu prípravkom alebo jeho obalom. (Nečistiť aplikačné zariadenia v blízkosti povrchových
vôd/Zabrániť kontaminácii prostredníctvom odtokových kanálov z poľnohospodárskych dvorov a vozo-
viek ciest.)

2. Osobitné bezpečnostné opatrenia

2.1. Bezpečnostné opatrenia pre operátorov (SPo)

Spo 1
Po kontakte s pokožkou najprv odstrániť prípravok suchou handričkou a potom pokožku viackrát opláchnuť.

SPo 2
Po použití umyť všetky ochranné odevy.

SPo 3
Po vznietení prípravku nevdychovať dym a ihneď opustiť ošetrovanú plochu.

SPo 4
Nádoba sa musí otvárať na otvorenom priestranstve a za suchých podmienok.

SPo 5
Pred opakovaným použitím ošetrovaná plocha/skleník (dôkladne/alebo zadať čas) sa má do vyschnutia po-
streku vetrať.

2.2. Bezpečnostné opatrenia týkajúce sa životného prostredia (SPe)

SPe 1
Neaplikovať tento alebo iný prípravok obsahujúci (určiť účinnú látku alebo skupinu látok, ak je to potrebné) viac
ako (treba určiť časové obdobie alebo opakovanie), aby sa ochránili vodné a pôdne organizmy.

SPe 2
Neaplikovať na/pri (určiť typ pôdy alebo situáciu), aby sa ochránili vodné organizmy a predišlo sa negatívnym
účinkom na ne.

SPe 3
Na účely ochrany vodných organizmov/necieľových druhov rastlín/článkonožcov/hmyzu dodržovať ochrannú
zónu (určiť vzdialenosť) na pôde, ktorá sa nevyužíva na poľnohospodárske účely/od hladín tečúcich a stojatých
vôd.
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SPe 4
Neaplikovať na nepriepustné povrchy, ako sú asfalt, betón, dlažba, železničné trate a iné povrchy s vysokým ri-
zikom odtoku, aby sa ochránili vodné organizmy/rastliny, ktoré nie sú určené na ošetrenie.

SPe 5
Prípravok musí byť úplne zapracovaný do pôdy; používateľ musí zabezpečiť úplné zapracovanie prípravku na
konci riadkov na účely ochrany vtáctva a voľne žijúcich cicavcov.

SPe 6
Na účely ochrany vtáctva/voľne žijúcich cicavcov zabrániť voľnému rozsypaniu.

SPe 7
Nepoužívať počas obdobia rozmnožovania/hniezdenia vtáctva.

SPe 8
Nebezpečné pre včely/Nepoužívať na kvitnúci porast z dôvodu ochrany včiel a opeľujúceho hmyzu/Nepoužívať
v letovom čase včiel.
Premiestniť alebo zakryť úle počas použitia a na (udať čas) po ošetrení/
Nepoužívať, ak sa v ošetrovanom poraste vyskytuje kvitnúca burina/
V ošetrovanom poraste odstrániť burinu pred kvitnutím/
Nepoužívať do (udať čas).

2.3. Bezpečnostné opatrenia týkajúce sa správnej poľnohospodárskej praxe

Spa 1
Nepoužívať tento alebo iný prípravok obsahujúci (určiť účinnú látku alebo triedu látok, ak je to potrebné) viac
ako (určiť počet použití alebo časové obdobie), aby sa zabránilo rezistencii.

2.4. Osobitné bezpečnostné opatrenia pre rodenticídy (SPr)

SPr 1
Návnady musia byť umiestnené tak, aby sa obmedzilo riziko ich požitia inými zvieratami. Návnadové misky tre-
ba zabezpečiť tak, aby ich hlodavce nemohli presunúť na iné miesto.

SPr 2
Ošetrená plocha sa musí byť počas obdobia aplikácie označiť. Na označení by malo byť uvedené nebezpečen-
stvo otravy (primárne alebo sekundárne) a tiež príslušný protijed.

SPr 3
Počas doby ošetrovania, ako aj po dobe ošetrovania sa musia uhynuté hlodavce odstraňovať z ošetrovanej plo-
chy každý deň a likvidovať predpísaným spôsobom. Uhynuté hlodavce neumiestňujte do odpadových košov na
tuhý odpad alebo na skládky odpadu.

3. Označujúce kritériá pre štandardné pokyny bezpečnostných opatrení

3.1. Kritériá pre priradenie štandardných pokynov, ktoré udávajú bezpečnostné opatrenia pre operátorov

SPo 1

Po kontakte s pokožkou najprv odstrániť prípravok suchou handričkou a potom pokožku viackrát opláchnuť.

Tento pokyn sa použije pri prípravkoch na ochranu rastlín, ktoré obsahujú zložky prudko reagujúce s vodou,
ako sú soli kyanidov alebo fosfid hlinitý.
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SPo 2

Po použití umyť všetky ochranné odevy.

Tento pokyn sa odporúča použiť, ak je potrebný ochranný odev pre operátorov. Je povinný pri všetkých prí-
pravkoch na ochranu rastlín klasifikovaných ako jedovaté alebo veľmi jedovaté.

SPo 3

Po vznietení prípravku nevdychovať dym a ihneď opustiť ošetrené územie.

Tento pokyn sa uvedie pri prípravkoch na ochranu rastlín, ktoré sa používajú na fumigáciu v prípadoch, ak po-
užívanie respiračnej masky nie je spoľahlivé.

SPo 4

Nádoba sa musí otvárať na otvorenom priestranstve a za suchých podmienok.

Tento pokyn sa použije pri prípravkoch na ochranu rastlín, ktoré obsahujú účinné látky prudko reagujúce
s vodou alebo vlhkým vzduchom, napríklad fosfid hlinitý, alebo ktoré môžu spôsobiť samovoľné vznietenie, na-
príklad (alkylenénbis) ditiokarbamáty. Tento pokyn sa taktiež použije pri prchavých prípravkoch klasifikova-
ných s R20, 23 alebo 26. V individuálnych prípadoch Úrad verejného zdravotníctva uvedie vo svojom odbornom
posudku, či vlastnosti prípravku a jeho balenie nepôsobia škodlivo na operátora.

SPo 5

Pred opakovaným použitím ošetrovaná plocha/skleník (dôkladne/alebo zadať čas) sa má do vyschnutia po-
streku vetrať.

Tento pokyn sa použije pri prípravkoch na ochranu rastlín, ktoré sa používajú v skleníkoch alebo iných uzavre-
tých miestach, ako sú sklady.

3.2. Označujúce kritériá štandardných pokynov bezpečnostných opatrení pre životné prostredie

SPe 1

Neaplikovať tento alebo iný prípravok obsahujúci (určiť účinnú látku alebo kategóriu látok, ak je to potrebné)
viac ako (treba určiť časové obdobie alebo opakovanie), aby sa ochránili vodné a pôdne organizmy.

Tento pokyn sa použije pri prípravkoch na ochranu rastlín, pre ktoré z výsledkov hodnotenia podľa jednotných
zásad vyplýva, že v rámci rozsahu použitia uvedeného na etikete je potrebné uplatňovať opatrenia na zníženie
rizika, aby sa zabránilo akumulácii prípravku v pôde, účinkom na dážďovky a iné pôdne organizmy alebo pôd-
nu mikroflóru a/alebo kontamináciu podzemnej vody.

SPe 2

Neaplikovať na/pri (určiť typ pôdy alebo situáciu), aby sa ochránili vodné organizmy a predišlo sa negatívnym
účinkom na ne.

Tento pokyn sa použije ako opatrenie na zníženie rizika s cieľom predísť akejkoľvek kontaminácii podzemnej
alebo povrchovej vody v zraniteľných podmienkach (napr. spojených s typom pôdy, topografiou alebo pri dre-
nážnych pôdach), ak z výsledkov hodnotenia podľa jednotných zásad vyplýva, že v rámci rozsahu použitia uve-
deného na etikete je potrebné uplatňovať opatrenia na zníženie rizika, ktoré sú potrebné na zabránenie nežia-
ducim účinkom.
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SPe 3

Na účely ochrany vodných organizmov/necieľových druhov rastlín/článkonožcov/hmyzu dodržovať ochrannú
zónu (určiť vzdialenosť) na pôde, ktorá sa nevyužíva na poľnohospodárske účely, od hladín tečúcich a stojatých
vôd.

Tento pokyn sa použije na účely ochrany necieľových rastlín, článkonožcov a/alebo vodných organizmov, ak
z výsledkov hodnotenia podľa jednotných zásad vyplýva, že v rozsahu použitia uvedenom na etikete je potrebné
uplatňovať opatrenia na zníženie rizika, ktoré sú potrebné na zabránenie nežiaducim účinkom.

SPe 4

Neaplikovať na nepriepustné povrchy, ako sú asfalt, betón, dlažba, železničné trate a iné povrchy s vysokým ri-
zikom odtoku, aby sa ochránili vodné organizmy/rastliny, ktoré nie sú určené na ošetrenie.

Na účely ochrany vodných organizmov a necieľových rastlín referenčné laboratórium v spolupráci s hydrome-
teorologickým ústavom použijú tento pokyn na zníženie rizika odtoku v závislosti od spôsobu použitia príprav-
ku na ochranu rastlín.

SPe 5

Prípravok sa musí úplne zapracovať do pôdy; používateľ musí zabezpečiť úplné zapracovanie prípravku na
konci riadkov na účely ochrany vtáctva a voľne žijúcich cicavcov.

Pokyn sa použije pri prípravkoch na ochranu rastlín vo forme granúl a peliet, ktoré musia byť zapravené do
pôdy na účely ochrany vtáctva a voľne žijúcich cicavcov.

SPe 6

Na účely ochrany vtáctva/voľne žijúcich cicavcov zabrániť voľnému rozsypaniu.

Pokyn sa použije pri prípravkoch na ochranu rastlín vo forme granúl a peliet, aby sa zabránilo ich požitiu vtác-
tvom a voľne žijúcimi cicavcami. Odporúča sa pre všetky prípravky tuhého skupenstva, ktoré sa používajú ne-
zriedené.

SPe 7

Nepoužívať počas obdobia rozmnožovania/hniezdenia vtáctva.

Tento pokyn sa použije, ak z výsledkov hodnotenia podľa jednotných zásad vyplýva, že v rozsahu použitia uve-
denom na etikete sú takéto opatrenia na zníženie rizika potrebné.

SPe 8

Nebezpečné pre včely.
Nepoužívať na kvitnúci porast z dôvodu ochrany včiel a opeľujúceho hmyzu.
Nepoužívať v letovom čase včiel.
Premiestniť alebo zakryť úle počas použitia a na (udať čas) po ošetrení.
Nepoužívať, ak sa v ošetrovanom poraste vyskytuje kvitnúca burina.
V ošetrovanom poraste odstrániť burinu pred kvitnutím.
Nepoužívať do (udať čas).

Pokyn sa použije pri prípravkoch na ochranu rastlín, pre ktoré z výsledkov hodnotenia podľa jednotných zá-
sad vyplýva, že v rozsahu použitia uvedenom na etikete je potrebné uplatňovať opatrenia na zníženie rizika,
ktoré sú potrebné na ochranu včiel alebo iného opeľujúceho hmyzu. Ústav včelárstva môže použiť potrebný po-
kyn na zníženie rizika pre včely a iný opeľujúci hmyz a ich plody, pričom berie do úvahy spôsob použitia prí-
pravku na ochranu rastlín a príslušné ustanovenia národných predpisov.
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3. 3 . Označujúce kritériá štandardných pokynov bezpečnostných opatrení správnej poľnohospodárskej praxe

SPa 1

Nepoužívať tento alebo iný prípravok obsahujúci (určiť účinnú látku alebo skupinu látok, ak je to potrebné) viac
ako (určiť počet použití alebo časové obdobie), aby sa zabránilo rezistencii.

Pokyn sa použije, ak sa obmedzenie ukáže potrebné na zníženie rizika vzniku rezistencie.

3. 4. Označujúce kritériá štandardných pokynov určitých bezpečnostných opatrení pre prípravky na ničenie hlodav-
cov

SPr 1

Návnady sa musia umiestniť tak, aby sa obmedzilo riziko ich požitia inými zvieratami. Návnadové misky treba
zabezpečiť tak, aby ich hlodavce nemohli presunúť na iné miesto.

Aby sa predišlo v najväčšej možnej miere nesprávnemu použitiu prípravku, treba zabezpečiť, aby pokyn bol na
etikete jasne viditeľný a aby ho operátori dodržiavali.

SPr 2

Ošetrená plocha sa musí počas obdobia aplikácie označiť. Na označení by malo byť uvedené nebezpečenstvo
otravy (primárne alebo sekundárne) a tiež príslušný protijed.

Pokyn má byť na etikete jasne viditeľný, aby sa predišlo v najväčšej možnej miere náhodnej otrave necieľových
organizmov.

SPr 3

Počas doby ošetrovania, ako aj po nej sa musia uhynuté hlodavce odstraňovať z ošetrovanej plochy každý deň
a likvidovať predpísaným spôsobom. Uhynuté hlodavce neumiestňovať do odpadových košov na tuhý odpad
alebo na skládky odpadu.

Pokyn sa použije pri všetkých prípravkoch na ničenie hlodavcov obsahujúcich antikoagulačné účinné látky
s cieľom zabrániť sekundárnej otrave zvierat a vtákov.
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POSUDKY ODBORNÝCH PRACOVÍSK

Odborné pracovisko

1. Úrad verejného zdravotníctva Slovenskej republiky v posudku pre potreby označenia uvedie
1.1. štandardné upozornenia na osobitné riziko prípravkov na ochranu rastlín týkajúce sa rizika pre ľudí podľa

prílohy č. 4 (RSh 1 až RSh 3),
1.2. bezpečnostné opatrenia pre prípravky na ochranu rastlín týkajúce sa ochrany ľudí podľa prílohy č. 5 (SPo 1 až

SPo 5),
1.3. zoznam štúdií potrebných na vypracovanie posudkov, ktoré podporujú uvedenie štandardných upozornení

na osobitné riziko prípravkov na ochranu rastlín podľa prílohy č. 4 a štandardných pokynov bezpečnostných
opatrení pre prípravky na ochranu rastlín podľa prílohy č. 5.

2. Slovenský hydrometeorologický ústav (ďalej len „hydrometeorologický ústav“) v posudku pre potreby označenia
uvedie
2.1. bezpečnostné opatrenia pre prípravky na ochranu rastlín týkajúce sa ochrany životného prostredia podľa prí-

lohy č. 5 (SP 1),
2.2. zoznam štúdií potrebných na vypracovanie posudkov, ktoré podporujú použitie bezpečnostných opatrení pre

prípravky na ochranu rastlín podľa prílohy č. 5.

3. Národné referenčné laboratórium Univerzity veterinárskeho lekárstva v Košiciach v posudku pre potreby označe-
nia uvedie
3.1. bezpečnostné opatrenia pre prípravky na ochranu rastlín týkajúce sa ochrany životného prostredia podľa prí-

lohy č. 5 (SPe 1, SPe 2 v spolupráci s Výskumným ústavom vodného hospodárstva v Bratislave),
3.2. bezpečnostné opatrenia pre prípravky na ochranu rastlín týkajúce sa ochrany životného prostredia podľa prí-

lohy č. 5 (SPe 4 v spolupráci s hydrometeorologickým ústavom),
3.3. bezpečnostné opatrenia pre prípravky na ochranu rastlín týkajúce sa ochrany životného prostredia podľa prí-

lohy č. 5 (SPe 5, SPe 6, SPe 7),
3.4. bezpečnostné opatrenia pre prípravky na ochranu rastlín týkajúce sa ochrany hlodavcov podľa prílohy č. 5

(SPr 1 až SPr 3),
3.5. zoznam štúdií potrebných na vypracovanie posudkov, ktoré podporujú použitie bezpečnostných opatrení pre

prípravky na ochranu rastlín podľa prílohy č. 5.

4. Výskumný ústav živočíšnej výroby v Nitre, Ústav včelárstva v Liptovskom Hrádku v posudku pre potreby označe-
nia uvedú
4.1. bezpečnostné opatrenia pre prípravky na ochranu rastlín týkajúce sa ochrany životného prostredia podľa prí-

lohy č. 5 (SPe 3 v spolupráci s hydrometeorologickým ústavom),
4.2. bezpečnostné opatrenia pre prípravky na ochranu rastlín týkajúce sa ochrany včiel podľa prílohy č. 5 (SPe 8),
4.3. zoznam štúdií potrebných na vypracovanie posudkov, ktoré podporujú použitie bezpečnostných opatrení pre

prípravky na ochranu rastlín podľa prílohy č. 5.

5. Ústav poverený ministerstvom v posudku pre potreby označenia uvedie
5.1. bezpečnostné opatrenia pre prípravky na ochranu rastlín týkajúce sa ochrany životného prostredia podľa prí-

lohy č. 5 (SPa 1),
5.2. zoznam štúdií potrebných na vypracovanie posudkov, ktoré podporujú použitie bezpečnostných opatrení

(SPa 1) pre prípravky na ochranu rastlín podľa prílohy č. 5.

6. Technický a skúšobný ústav pôdohospodársky SKTC 106 v posudku na účely označenia uvedie posúdenie tech-
nických vlastností etikety a potvrdenie súladu s ustanoveniami osobitných predpisov1) pre každý typ obalu, v kto-
rom sa prípravok na ochranu rastlín uvádza na trh.
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NÁLEžITOSTI OZNAČOVANIA PRÍPRAVKOV NA OCHRANU RASTLÍN

Na obale alebo etikete prípravku na ochranu rastlín musí byť jasne a nezmazateľne uvedené:

1. obchodný názov alebo označenie prípravku na ochranu rastlín,

2. meno a priezvisko a adresa držiteľa registrácie a registračné číslo prípravku na ochranu rastlín, a ak sú odlišné,
aj meno a priezvisko a adresa osoby zodpovednej za konečné balenie a označovanie alebo za konečné označova-
nie prípravku na ochranu rastlín na trhu,

3. názov a množstvo každej účinnej látky; názov musí byť rovnaký, ako je názov látky podľa osobitného predpisu,1)
alebo všeobecný názov podľa ISO, alebo ak nie je k dispozícii, účinná látka sa označí svojím chemickým názvom
v súlade s pravidlami IUPAC,

4. čistá hmotnosť prípravku na ochranu rastlín uvedená v jednotkách SI,

5. číslo šarže alebo iné spôsoby jej identifikácie; pri prebaľovaní prípravku na ochranu rastlín sa uvedie aj dátum
prebalenia prípravku na ochranu rastlín,

6. chemický názov všetkých látok prítomných v prípravku na ochranu rastlín,
6.1. na základe ktorých bol prípravok na ochranu rastlín klasifikovaný ako veľmi jedovatý, jedovatý alebo škod-

livý; to sa vzťahuje na látky klasifikované ako veľmi jedovaté, jedovaté alebo škodlivé, ktoré sa v prípravku
na ochranu rastlín nachádzajú v koncentráciách rovnajúcich sa alebo vyšších, ako je koncentračný limit
uvedený podľa osobitného predpisu,1)

6.2. na základe ktorých bol prípravok na ochranu rastlín klasifikovaný do jednej alebo viacerých kategórií ne-
bezpečenstva
6.2.1. karcinogénny 1, 2 alebo 3,
6.2.2. mutagénny 1, 2 alebo 3,
6.2.3. poškodzujúci reprodukciu 1, 2 alebo 3,
6.2.4. veľmi jedovatý, jedovatý alebo škodlivý kvôli neletálnym účinkom po jednorazovej expozícii,
6.2.5. jedovatý alebo škodlivý na základe nepriaznivých účinkov po opakovanej alebo predĺženej expozícii,
6.2.6. senzibilizujúci,

7. označenie špecifického rizika pre prípravok na ochranu rastlín upozorňujúce na prípadné osobitné riziká pre
ľudí, zvieratá alebo životné prostredie podľa osobitného predpisu1) (R-vety),

8. označenie na bezpečné používanie prípravku na ochranu rastlín týkajúce sa ochrany ľudí, zvierat alebo životné-
ho prostredia podľa osobitných predpisov1) (S-vety),

9. text „Zabráňte ohrozeniu človeka a životného prostredia, postupujte podľa návodu na použitie“,

10. funkcia prípravku na ochranu rastlín, napríklad insekticíd, rastový regulátor, herbicíd,

11. typ formulácie prípravku na ochranu rastlín, napríklad zmáčací prášok a emulzný koncentrát,

12. použitie, na ktoré bol prípravok na ochranu rastlín registrovaný, a všetky podmienky týkajúce sa poľnohospo-
dárstva, zdravia rastlín a životného prostredia, kedy možno alebo nemožno daný prípravok na ochranu rastlín
používať,
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13. návod na použitie a dávkovanie vyjadrené v metrických jednotkách pre každé použitie uvedené v podmienkach
registrácie,

14. ochranná doba pre každý spôsob použitia tam, kde je to potrebné, ktorá musí uplynúť medzi aplikáciou a
14.1. vysiatím alebo vysadením plodiny, ktorá sa má chrániť,
14.2. vysiatím alebo vysadením následných plodín,
14.3. prístupom ľudí alebo zvierat,
14.4. zberom úrody,
14.5. použitím alebo spotrebou,

15. údaje o možnej fytotoxicite, odrodovej citlivosti a o všetkých priamych alebo nepriamych negatívnych vedľajších
účinkoch na rastliny alebo produkty rastlinného pôvodu spolu s intervalmi, ktoré sa musia dodržiavať medzi
aplikáciou a zasiatím alebo vysadením
15.1. danej plodiny alebo
15.2. následných plodín,

16. text „Pred použitím si prečítajte priložené pokyny“, ak obsahuje príbalový leták,

17. pokyny na bezpečné zneškodnenie prípravku na ochranu rastlín a jeho obalu,

18. doba použiteľnosti pri bežných podmienkach skladovania maximálne dva roky od dátumu výroby,

19. údaje týkajúce sa prvej pomoci,

20. štandardné upozornenia na osobitné riziko prípravkov na ochranu rastlín podľa prílohy č. 4,

21. bezpečnostné opatrenia pre prípravky na ochranu rastlín podľa prílohy č. 5,

22. informácie o ochrane včiel alebo iných necieľových organizmov, ak sú vystavené používaniu prípravku na ochra-
nu rastlín v súlade s odborným posudkom odborného pracoviska,

23. informácia o tom, či je prípravok na ochranu rastlín určený na používanie pre vymedzené kategórie používateľov
(uvádza sa len vtedy, ak je používanie prípravku pre takéto kategórie vymedzené).

V odbornom posudku Výskumný ústav živočíšnej výroby v Nitre, Ústav včelárstva v Liptovskom Hrádku a Národné
referenčné laboratórium Univerzity veterinárskeho lekárstva v Košiciach uvedú informácie o ochrane včiel alebo
iných necieľových organizmov, ak sú vystavené prípravku na ochranu rastlín.

Na obale alebo etikete prípravku na ochranu rastlín nesmie byť uvedené označenie:
– „nejedovatý“ alebo
– „neškodný“ ani žiadne iné podobné označenia.

Ak je priestor na obale malý, požiadavky na označenie podľa bodov 13 až 15 sa môžu uviesť na samostatnom príbalo-
vom letáku.
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ZOZNAM ÚČINNÝCH LÁTOK, KTORÝCH UVÁDZANIE NA TRH PRE POUžITIE V OCHRANE
RASTLÍN A POUžÍVANIE V OCHRANE RASTLÍN JE ZAKÁZANÉ

A. Zlúčeniny ortuti

1. Oxid ortutnatý

2. Chlorid ortutnatý (kalomel)

3. Iné anorganické zlúčeniny ortuti

4. Alkylové zlúčeniny ortuti

5. Alkoxyalkylové a arylové zlúčeniny ortuti

B. Perzistentné chlórované organické zlúčeniny

1. Aldrin

2. Chlordan

3. Dieldrin

4. DDT

5. Endrin

6. HCH obsahujúce menej ako 99,0 % gama izoméru

7. Heptachlór

8. Hexachlórobenzén

9. Camphechlór (toxafén)

10. Mirex

C. Ostatné zlúčeniny

1. Etylénoxid

2. Nitrofén

3. 1, 2-dibrómetán

4. 1, 2-dichlóretán

5. Dinoseb, jeho octan a soli

6. Binapakryl

7. Kaptafol

8. Dikofol obsahujúci menej než 78 % p.p.1-dikofolu alebo viac než 1 g/kg DDT a s DDT súvisiacich zlúčenín

9. a) Hydrazid kyseliny maleínovej a iné jeho soli, než sú cholínové, draselné a sodné soli

b) Cholínové, draselné a sodné soli hydrazidu kyseliny maleínovej obsahujúce viac než 1 mg/kg voľného hydrazínu
vyjadreného pomocou kyselinového ekvivalentu

10. Kvintoxén obsahujúci viac než 1 g/kg HCB alebo viac než 10 g/kg pentachlórbenzénu
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ZOZNAM PREBERANÝCH PRÁVNYCH AKTOV EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV

1. Smernica Rady 91/414/EHS z 15. júla 1991 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh (Ú. v. ES L 230,
19. 8. 1991).

2. Smernica Komisie 2000/80/ES zo 4. decembra 2000, ktorou sa mení a dopĺňa príloha I smernice Rady
91/414/EHS o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh s cieľom prílohu konsolidovať a zaradiť do nej
ďalšiu účinnú látku (lambda-cyhalothrin) (Ú. v. ES L 309, 9. 12. 2000).

3. Smernica Komisie 2001/21/ES z 5. marca 2001, ktorou sa mení a dopĺňa príloha I smernice Rady 91/414/EHS
o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh s cieľom zaradiť amitrole, diquat, pyridate a thiabendazole ako
účinné látky (Ú. v. ES L 069, 10. 3. 2001).

4. Smernica Komisie 2001/28/ES z 20. apríla 2001, ktorou sa mení a dopĺňa príloha I smernice Rady
91/414/EHS o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh s cieľom zaradiť KBR 2738 (fenhexamid) ako
účinnú látku (Ú. v. ES L 113, 24. 4. 2001).

5. Smernica Komisie 2001/47/ES z 25. júna 2001, ktorou sa mení a dopĺňa príloha I smernice Rady 91/414/EHS
o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh s cieľom zaradiť Paecilomyces fumosoroseus (Apopka kmeň 97,
PFR 97 alebo CG 170, ATCC 20874) ako účinnú látku (Ú. v. ES L 175, 28. 6. 2001).

6. Smernica Komisie 2001/49/ES z 28. júna 2001, ktorou sa mení a dopĺňa príloha I smernice Rady 91/414/EHS
o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh s cieľom zaradiť DPX KE 459 (flupyrsulfuron-metyl) ako účinnú
látku (Ú. v. ES L 176, 29. 6. 2001).

7. Smernica Komisie 2001/87/ES z 12. októbra 2001, ktorou sa mení a dopĺňa príloha I smernice Rady
91/414/EHS o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh s cieľom zaradiť acibenzolar-s-metyl, cyclanilide,
fosforečnan železitý, pymetrozín a pyrafluefen-etyl ako účinné látky (Ú. v. ES L 276, 19. 10. 2001).

8. Smernica Komisie 2001/99/ES z 20. novembra 2001, ktorou sa mení a dopĺňa príloha I smernice Rady
91/414/EHS o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh s cieľom zaradiť glyfosát a thifensulfuron-metyl
ako účinné látky (Ú. v. ES L 304, 21. 11. 2001).

9. Smernica Komisie 2001/103/ES z 28. novembra 2001, ktorou sa mení a dopĺňa príloha I smernice Rady
91/414/EHS o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh s cieľom zaradiť kyselinu
2,4-dichlórofenoxyoctovú (2,4-D) ako účinnú látku (Ú. v. ES L 313, 30. 11. 2001).

10. Smernica Komisie 2002/18/ES z 22. februára 2002, ktorou sa mení a dopĺňa príloha I smernice Rady
91/414/EHS o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh s cieľom zaradiť izoproturon ako účinnú látku
(Ú. v. ES L 055, 26. 2. 2002).

11. Smernica Komisie 2002/37/ES z 3. mája 2002, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cieľom
zaradiť etofumezát ako účinnú látku (Ú. v. ES L 117, 4. 5. 2002).

12. Smernica Komisie 2002/48/ES z 30. mája 2002, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cieľom
zaradiť iprovalicarb, prosulfuron a sulfosulfuron ako účinné látky (Ú. v. ES L 148, 6. 6. 2002).

13. Smernica Komisie 2002/64/ES z 15. júla 2002, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cieľom
zaradiť cinidon-etyl, cyhalofop butyl, famoxadone, florasulam, metalaxyl-M a picolinafen ako účinné látky
(Ú. v. ES L 189, 18. 7. 2002).

14. Smernica Komisie 2002/81/ES z 10. októbra 2002, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cie-
ľom zaradiť flumioxazin ako účinnú látku (Ú. v. ES L 276, 12. 10. 2002).
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15. Smernica Komisie 2003/5/ES z 10. januára 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cie-
ľom zaradiť deltamethrin ako účinnú látku (Ú. v. ES L 008, 14. 1. 2003).

16. Smernica Komisie 2003/23/ES z 25. marca 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cie-
ľom zaradiť imazamox, oxasulfuron, ethoxysulfuron, foramsulfuron, oxadiargyl a cyazofamid ako účinné látky
(Ú. v. EÚ L 081, 28. 3. 2003).

17. Smernica Komisie 2003/31/ES z 11. apríla 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cie-
ľom zaradiť 2,4-DB, beta-cyfluthrin, cyfluthrin, iprodione, linuron, hydrazid kyseliny maleínovej a pendimetha-
line ako účinné látky (Ú. v. EÚ L 101, 23. 4. 2003).

18. Smernica Komisie 2003/39/ES z 15. mája 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cieľom
zaradiť propineb a propyzamid ako účinné látky (Ú. v. EÚ L 124, 20. 5. 2003).

19. Smernica Komisie 2003/68/ES z 11. júla 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cieľom
zaradiť trifloxystrobin, carfentrazone-ethyl, mesotrione, fenamidone a isoxaflutole ako účinné látky (Ú. v. EÚ
L 177, 16. 7. 2003).

20. Smernica Komisie 2003/70/ES zo 17. júla 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cieľom
zaradiť mecoprop, mecoprop-P a propiconazol ako účinné látky (Ú. v. EÚ L 184, 23. 7. 2003).

21. Smernica Komisie 2003/79/ES z 13. augusta 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 91/414/EHS s cieľom
zaradiť Coniothyrium minitans ako účinnú látku (Ú. v. EÚ L 205, 14. 8. 2003).

22. Smernica Komisie 2003/81/ES z 5. septembra 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 91/414/EHS s cieľom
zaradiť molinate, thiram a ziram ako účinné látky (Ú. v. EÚ L 224, 6. 9. 2003).

23. Smernica Komisie 2003/82/ES z 11. septembra 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS
o všeobecných pokynoch pri zvláštnych rizikách a bezpečnostných opatreniach pre prípravky na ochranu rast-
lín (Ú. v. EÚ L 228, 12. 9. 2003).

24. Smernica Komisie 2003/84/ES z 25. septembra 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS
s cieľom zaradiť flurtamone, flufenacet, iodosulfuron, dimethenamid-p, picoxystrobin, fosthiazate a silthiofam
ako účinné látky (Ú. v. EÚ L 247, 30. 9. 2003).

25. Smernica Komisie 2003/112/ES z 1. decembra 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS
s cieľom zaradiť parakvát ako účinnú látku (Ú. v. EÚ L 321, 6. 12. 2003).

26. Smernica Komisie 2003/119/ES z 5. decembra 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS
s cieľom zaradiť mesosulfuron, propoxycarbazone a zoxamide ako účinné látky (Ú. v. EÚ L 325, 12. 12. 2003).

27. Smernica Komisie 2004/20/ES z 2. marca 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cieľom
zaradiť chlórprofám ako účinnú látku (Ú. v. EÚ L 070, 9. 3. 2004).

28. Smernica Komisie 2004/30/ES z 10. marca 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cie-
ľom zaradiť kyselinu benzoovú, flazasulfuron a pyraclostrobin ako účinné látky (Ú. v. EÚ L 077, 13. 3. 2004).

29. Smernica Komisie 2004/58/ES z 23. apríla 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cie-
ľom zaradiť alpha-cypermethrin, benalaxyl, bromoxynil, desmedipham, ioxynil a phenmedipham ako účinné
látky (Ú. v. EÚ L 120, 24. 4. 2004).

30. Smernica Komisie 2004/60/ES z 23. apríla 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cie-
ľom zaradiť quinoxyfen ako účinnú látku (Ú. v. EÚ L 120, 24. 4. 2004).

31. Smernica Komisie 2004/63/ES z 26. apríla 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Komisie 2003/79/ES o ča-
sových obmedzeniach (Ú. v. EÚ L 125, 28. 4. 2004).

32. Smernica Komisie 2004/64/ES z 26. apríla 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Komisie 2003/84/ES o ča-
sových obmedzeniach (Ú. v. EÚ L 125, 28. 4. 2004).

33. Smernica Komisie 2004/65/ES z 26. apríla 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Komisie 2003/68/ES o ča-
sových obmedzeniach (Ú. v. EÚ L 125, 28. 4. 2004).

34. Smernica Rady 2004/66/ES z 26. apríla 2004, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice 1999/45/ES,
2002/83/ES, 2003/37/ES a 2003/59/ES Európskeho parlamentu a Rady a smernice Rady 77/388/EHS,

Čiastka 216 Zbierka zákonov č. 531/2005 Strana 4965

www.zbierka.sk Za obsah týchto stránok zodpovedá výhradne IURA EDITION, spol. s r. o.

© IURA EDITION, spol. s r. o.

http://www.zbierka.sk
http://www.iura.sk


91/414/EHS, 96/26/ES, 2003/48/ES a 2003/49/ES v oblasti voľného pohybu tovaru, slobody poskytovania
služieb, poľnohospodárstva, dopravnej politiky a daní z dôvodu pristúpenia Českej republiky, Estónska, Cypru,
Lotyšska, Litvy, Maďarska, Malty, Poľska, Slovinska a Slovenska (Ú. v. EÚ L 168, 1. 5. 2004).

35. Smernica Komisie 2004/62/ES z 26. apríla 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cie-
ľom zaradiť mepanipyrim ako účinnú látku (Ú. v. EÚ L 125, 28. 4. 2004).

36. Smernica Komisie 2004/71/ES z 28. apríla 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cie-
ľom zaradiť Pseudomonas chlororaphis ako účinnú látku (Ú. v. EÚ L 127, 29. 4. 2004).

37. Smernica Komisie 2004/97/ES z 27. septembra 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Komisie 2004/60/ES
o časových obmedzeniach (Ú. v. EÚ L 301, 28. 9. 2004).

38. Smernica Komisie 2004/99/ES z 1. októbra 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cie-
ľom zaradiť acetamiprid a thiacloprid ako účinné látky (Ú. v. EÚ L 309, 6. 10. 2004).

39. Smernica Komisie 2005/2/ES z 19. januára 2005, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cie-
ľom zaradiť Ampelomyces quisqualis a Gliocladium catenulatum ako účinné látky (Ú. v. EÚ L 20, 22. 1. 2005).

40. Smernica Komisie 2005/3/ES z 19. januára 2005, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS o zahr-
nutí imazosulfuronu, laminarinu, metoxyfenozidu a S-metolachlóru medzi aktívne látky (Ú. v. EÚ L 20, 22. 1.
2005).

41. Smernica Rady 79/117/EHS z 21. decembra 1978, ktorou sa zakazuje uvedenie na trh a používanie prípravkov
na ochranu rastlín obsahujúcich určité účinné látky (Ú. v. ES L 33, 8. 2. 1979) v znení
– smernice Komisie 83/131/EHS zo 14. marca 1983 (Ú. v. ES L 91, 9. 4. 1983),
– smernice Komisie 85/298/EHS z 22. marca 1985 (Ú. v. ES L 154, 13. 6. 1985),
– nariadenia Rady (EHS) č. 3768/85 z 20. decembra 1985 (Ú. v. ES L 362, 31. 12. 1985),
– smernice Rady 86/214/EHS z 26. mája 1986 (Ú. v. ES L 152, 6. 6. 1986),
– smernice Rady 86/355/EHS z 21. júla 1986 (Ú. v. ES L 212, 2. 8. 1986),
– smernice Rady 87/181/EHS z 9. marca 1987 (Ú. v. ES L 71, 14. 3. 1987),
– smernice Komisie 87/477/EHS z 9. septembra 1987 (Ú. v. ES L 273, 26. 9. 1987),
– smernice Rady 89/365/EHS z 30. mája 1989 (Ú. v. ES L 159, 10. 6. 1989),
– smernice Komisie 90/335/EHS zo 7. júna 1990 (Ú. v. ES L 162, 28. 6. 1990),
– smernice Rady 90/533/EHS z 15. októbra 1990 (Ú. v. ES L 296, 27. 10. 1990),
– smernice Komisie 91/188/EHS z 19. marca 1991 (Ú. v. ES L 92, 13. 4. 1991),
– nariadenia Rady (ES) č. 807/2003 zo 14. marca 2003 (Ú. v. EÚ L 122, 16. 5. 2003) a
– nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 850/2004 z 29. apríla 2004 (Ú. v. EÚ L 229, 29. 6. 2004).

42. Smernica Komisie 2005/34/ES zo 17. mája 2005, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS s cie-
ľom zaradiť etoxazol a tepraloxydim ako účinné látky (Ú. v. EÚ L 125, 18. 5. 2005).

43. Smernica Komisie 2005/53/ES zo 16. septembra 2005, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS
s cieľom zaradiť chlórothalonil, chlórtolurón, cypermetrín, daminozid a metyl-tiofanát ako účinné látky
(Ú. v. EÚ L 241, 17. 9. 2005).

44. Smernica Komisie 2005/54/ES z 19. septembra 2005, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS
s cieľom zaradiť tribenuron ako účinnú látku (Ú. v. EÚ L 244, 20. 9. 2005).

45. Smernica Komisie 2005/57/ES z 21. septembra 2005, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS
s cieľom zaradiť MCPA a MCPB ako účinné látky (Ú. v. EÚ L 246, 22. 9. 2005).

46. Smernica Komisie 2005/58/ES z 21. septembra 2005, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS
s cieľom zaradiť bifenazát a milbemektin ako účinné látky (Ú. v. EÚ L 246, 22. 9. 2005).
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